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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2013/34/EU
av den 26 juni 2013

om drsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om indring av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/[EG och om upphivande av ridets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 50.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skil:

Detta direktiv beaktar kommissionens program for bittre
lagstiftning och i synnerhet kommissionens meddelande
Smart lagstiftning i Europeiska unionen, vars syfte dr att
utforma och infora lagstiftning av hogsta kvalitet, med
iakttagande av subsidiaritets- och proportionalitetsprinci-
perna, och sikerstilla att de administrativa bérdorna star
i proportion till deras nytta. I kommissionens medde-
lande Tdank smdskaligt forst En “Small Business Act” for
Europa, som antogs i juni 2008 och dndrades i februari
2011, erkidnns den centrala roll som smd och medelstora
foretag har i unionens ekonomi. Meddelandet syftar till
att forbdttra den allménna instdllningen till entreprenor-
skap och forankra principen “tink sméskaligt forst” i
beslutsfattandet fran lagstiftning till offentliga tjanster.
Vid Europeiska rddets méte den 24 och 25 mars 2011
vilkomnades kommissionens avsikt att ligga fram en
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fentliggjord i EUT) och réddets beslut av den 20 juni 2013.

inremarknadsakt med atgdrder som framjar tillvixten och
sysselsdttningen och leder till konkreta resultat for all-
manheten och foretagen.

I kommissionens meddelande Inremarknadsakten, som an-
togs i april 2011, foreslds att rddets fjirde direktiv
78/660[EEG av den 25 juli 1978 grundat pd arti-
kel 54.3 g i fordraget om darsbokslut i vissa typer av
bolag (}) och radets sjunde direktiv 83/349/EEG av den
13 juni 1983 grundat pa artikel 54.3 g i fordraget om
sammanstilld redovisning (* (nedan kallade redovisnings-
direktiven) ska forenklas nar det giller kraven pé finansi-
ella uppgifter och att minska administrativa bordor, sir-
skilt for sma och medelstora foretag. Europa 2020-strate-
gin for smart och héllbar tillvixt for alla syftar till att
minska den administrativa bordan och forbattra fore-
tagsklimatet, sdrskilt for smd och medelstora foretag,
och att frimja internationaliseringen av sma och medels-
tora foretag. Europeiska radet uppmanade vid motet den
24-25 mars 2011 till en minskning av den totala ad-
ministrativa bordan, sarskilt for sma och medelstora fo-
retag, bdde pé unionsnivd och nationell nivd, och fore-
slog dtgdrder for att hoja produktiviteten, till exempel
genom att undanroja byrdkrati och forbittra regelverket
for smad och medelstora foretag.

Den 18 december 2008 antog Europaparlamentet en
resolution om redovisningskrav for sma och medelstora
foretag, sdrskilt mikroforetag (°), som angav att redovis-
ningsdirektiven ofta dr mycket betungande for smd och
medelstora foretag, sirskilt mikroforetag, och uppmanade
kommissionen att fortsitta arbetet med att se 6ver dessa
direktiv.

Samordningen av nationella bestimmelser om uppstall-
ningen av och innehdllet i drsbokslut och forvaltnings-
berittelser, de varderingsgrunder som anvinds i dessa
system samt deras offentliggorande i friga om vissa typer
av foretag med begrinsat ansvar ar av sirskild betydelse
for skyddet av aktiedgare, deldgare och tredje parter. Sam-
tidig samordning behovs pd dessa omrdden for sidana
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typer av foretag, dels eftersom vissa foretag ar verk-
samma i mer dn en medlemsstat, dels eftersom de sddana
foretag inte erbjuder tredje part ndgon sikerhet utover de
belopp som utgér dessa foretags nettotillgingar.

Arsbokslut har flera olika syften, och de ger inte endast
information till kapitalmarknadernas investerare, utan re-
dogor dven for tidigare transaktioner och forbattrar bo-
lagsstyrningen. I unionslagstiftningen om redovisning
mdste man gora en limplig avvdgning mellan bokslutens
mottagares intressen och foretagens intresse att inte bela-
stas alltfor hart med rapporteringskrav.

Tillimpningsomradet for detta direktiv bor omfatta vissa
foretag som har begrinsat ansvar, till exempel publika
och privata aktiebolag eller andra bolag med begrinsat
ansvar. Dessutom finns det ett betydande antal handels-
bolag och kommanditbolag dir samtliga obegrinsat an-
svariga deldgare antingen ar publika eller privata aktiebo-
lag eller andra bolag med begransat ansvar, och sidana
handelsbolag bor dirfor vara foremal for samordnings-
atgdrderna i detta direktiv. Detta direktiv bor ocksd siker-
stilla att handelsbolag omfattas av tillimpningsomridet
om deldgarna i ett handelsbolag som inte dr aktiebolag
eller andra bolag i sjilva verket har begrinsat ansvar for
bolagets skyldigheter pd grund av att detta ansvar ar
begrinsat genom andra foretag inom tillimpningsomra-
det for detta direktiv. Undantaget for icke-vinstdrivande
foretag frin detta direktivs tillimpningsomrade ar for-
enligt med dess syfte i linje med artikel 50.2 g i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget).

Tillimpningsomrddet for detta direktiv bor bygga pa
principer och sdkerstilla att det inte dr mojligt for ett
foretag att utesluta sig sjilvt fran tillimpningsomridet
genom att skapa en koncernstruktur med flera ovanpd
varandra liggande foretag som ir etablerade inom eller
utanfor unionen.

Bestimmelserna i detta direktiv ska endast tillimpas i den
mén de inte dr oforenliga med eller strider mot bestim-
melserna om finansiell rapportering fran vissa typer av
foretag eller gillande bestimmelser ndr det giller fordel-
ningen av ett foretags kapital som faststills i andra gal-
lande lagstiftningsakter som antagits av en eller flera
unionsinstitutioner.

Dessutom dr det nodvandigt att pd unionsnivd uppstilla
likvirdiga rittsliga minimikrav pd unionsnivd pd omfatt-
ningen av den finansiella information som konkurrerande
foretag ska vara skyldiga att lata allminheten ta del av.
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Arsbokslut bor upprittas med iakttagande av forsiktighet
och bor ge en rittvisande bild av foretagets tillgdngar och
skulder, ekonomiska stillning samt resultat. Det dr moj-
ligt att en redovisning i undantagsfall inte ger en ratt-
visande bild ndr bestimmelserna i detta direktiv tillim-
pas. I sddana fall bor foretagen avvika fran sidana be-
stimmelser i syfte att ge en rittvisande bild. Medlems-
staterna bor tilltas att definiera sddana undantagsfall och
faststdlla de relevanta sirskilda regler som ska gilla i
dessa fall. Med sidana undantagsfall bor avses endast
mycket ovanliga transaktioner och ovanliga situationer,
och de bor till exempel inte gilla hela sirskilda sektorer.

Detta direktiv bor sikerstilla att kraven for smd foretag i
stor utstrackning dr harmoniserade i hela unionen. Detta
direktiv bygger péd principen "tink sméskaligt forst”. For
att undvika orimliga administrativa bordor for dessa fo-
retag bor medlemsstaterna endast tillatas att krdva ett
fatal upplysningar i form av noter utover de obligatoriska
noterna. Om ett enda registreringssystem tillimpas far
medlemsstaterna dock i vissa fall krdva ett begrinsat an-
tal ytterligare upplysningar ndr dessa uttryckligen kravs i
den nationella skattelagstiftningen och 4r absolut nod-
vandiga for skatteuppborden. Det bor vara mojligt for
medlemsstaterna att infora krav for medelstora och stora
foretag som gdr utéver de minimikrav som foreskrivs i
detta direktiv.

I de fall dar detta direktiv ger utrymme f6r medlems-
staterna att infora ytterligare krav pd, exempelvis, sma
foretag innebdr detta att medlemsstaterna kan utnyttja
denna mojlighet helt eller delvis genom att krdva mindre
in mojligheten ger utrymme for. I de fall dar detta di-
rektiv tilldter medlemsstaterna att utnyttja ett undantag
for, exempelvis, smd foretag innebar detta att medlems-
staterna kan undanta dessa foretag helt eller delvis.

Smd, medelstora och stora foretag bor definieras och
skiljas 4t genom hinvisning till balansomslutning, net-
toomsittning och det genomsnittliga antalet anstillda
under rikenskapsaret, eftersom dessa kriterier vanligtvis
ger objektiva uppgifter om ett foretags storlek. Om ett
moderforetag inte upprittar en koncernredovisning for
koncernen bor dock medlemsstaterna tilltas att vidta
de dtgirder som de anser nddvindiga for att kréva att
ett sddant foretag klassificeras som ett storre foretag ge-
nom att man faststiller dess storlek och dirav foljande
kategori pé basis av konsolidering eller summering. Om
en medlemsstat tillimpar ett eller flera av de frivilliga
undantagen for mikroforetag bor mikroforetagen dven
definieras med hinvisning till den totala balansomslut-
ning, nettoomsattningen och genomsnittligt antal an-
stillda under rdkenskapsaret. Medlemsstaterna bor inte
vara skyldiga att definiera separata kategorier for medels-
tora och stora foretag i sin nationella lagstiftning om
medelstora foretag omfattas av samma krav som stora
foretag.



29.6.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 182/21
(13)  Mikroforetag har begransade resurser for att uppfylla kra- hansyn till den ekonomiska verkligheten bakom den un-
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vande lagstiftning. Om inga sirskilda regler inforts for
mikroforetag omfattas de av reglerna f6r smd féretag.
Dessa bestimmelser utgor administrativa bordor som
inte stdr i proportion till deras storlek och som dirfor
ar relativt sett mer betungande for mikroféretag dn for
andra smd foretag. Det bor darfor vara mojligt for med-
lemsstater att undanta mikroforetag fran vissa skyldighe-
ter som géller for smé foretag och som skulle innebara
alltfor stora administrativa bordor for dem. Mikroforetag
bor dock dven fortsittningsvis omfattas av eventuella
nationella skyldigheter att uppritta férteckningar Gver
sina affirstransaktioner och sin ekonomiska stdllning.
Dessutom bor investeringsforetag och finansiella holding-
foretag undantas fran fordelarna med de forenklingar
som dar tillimpliga pd mikroforetag.

Medlemsstaterna bor beakta de egna marknadernas spe-
cifika villkor och behov nir de fattar beslut om hur eller
huruvida de ska inritta ett en sirskild ordning for mik-
roforetag inom ramen for detta direktiv.

Offentliggorande av redovisningar kan vara betungande
for mikroforetag. Samtidigt behover medlemsstaterna
sorja for att detta direktiv efterlevs. Dirfor bor medlems-
stater som utnyttjar de undantag for mikroféretag som
foreskrivs i detta direktiv tillatas att undanta mikroforetag
fran ett generellt krav pd offentliggorande, under for-
utsdttning att uppgifter i balansrikningen insdnds i enlig-
het med nationell lagstiftning till minst en utsedd behorig
myndighet och att dessa uppgifter vidarebefordras till
foretagsregistret, sé att ett exemplar kan erhéllas pd be-
giran. I sddana fall bor inte skyldigheten enligt detta
direktiv att offentliggora redovisningshandlingar i enlig-
het med artikel 3.5 i Europaparlamentets och rddets di-
rektiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om sam-
ordning av de skyddsétgirder som kravs i medlemssta-
terna av de i artikel 48 andra stycket i fordraget avsedda
bolagen i bolagsminnens och tredje mans intressen, i
syfte att gora skyddsdtgirderna likvirdiga inom gemen-
skapen (1) tillimpas.

For att se till att jamforbar och likvirdig information
offentliggors bor redovisnings- och vérderingsprinciperna
inbegripa fortlevnads-, forsiktighets- och periodiserings-
principen. Kvittning mellan tillgdngs- och skuldposter
och intikts- och utgiftsposter bor inte tillatas, och be-
standsdelar av tillgdngar och skulder bor virderas separat.
I sarskilda fall bor medlemsstaterna dock fd tillata eller
kriva att foretag utfor kvittning mellan tillgdngs- och
skuldposter eller mellan intdkts- och kostnadsposter.
Uppstillningen av poster i finansiella rapporter bor ta
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derliggande transaktionen eller 6verenskommelsen eller
dess kommersiella innebord. Medlemsstaterna bor emel-
lertid tillatas att undanta foretag fran att tillimpa denna
princip.

Visentlighetsprincipen bor styra redovisning, virdering,
uppstillning, upplysning och koncernredovisning i de
finansiella rapporterna. I enlighet med visentlighetsprin-
cipen fir uppgifter som betraktas som ovisentliga till
exempel sammanforas i redovisningen. Aven om en en-
skild post kan betraktas som ovisentlig kan dock lik-
artade ovisentliga poster betraktas som visentliga nir
de ses som en helhet. Medlemsstaterna bor tilldtas att
begrinsa tillimpningen av den obligatoriska visentlig-
hetsprincipen till uppstillning och upplysning. Vasentlig-
hetsprincipen bor inte paverka eventuella nationella skyl-
digheter att uppritta fullstindiga forteckningar over af-
farstransaktioner och ekonomisk stillning.

Poster som redovisas i drsbokslutet bor virderas enligt
principen om anskaffnings- eller tillverkningskostnad for
att se till att uppgifterna i de finansiella rapporterna ir
tillforlitliga. Medlemsstaterna bor dock ha ratt att tillata
eller kriva att foretag omvirderar anliggningstillgdngar
for att mer relevant information ska kunna ges till dem
som anvander de finansiella rapporterna.

Behovet av jamforbara finansiella uppgifter i hela unio-
nen gor det nddvindigt att kriva att medlemsstaterna
tilliter ett system for redovisning till verkligt virde for
vissa finansiella instrument. Dessutom ger system for
redovisning till verkligt virde information som kan vara
mer relevant for de finansiella rapporternas anvandare dn
uppgifter grundade pd anskaffnings- eller tillverknings-
kostnad. Medlemsstaterna bor darfor gora det mojligt
for alla foretag eller vissa kategorier av foretag, utom
de mikroforetag som utnyttjar undantagen i detta direk-
tiv, att anta system for redovisning till verkligt virde med
avseende pd bdde drsbokslut och koncernredovisning el-
ler, om en medlemsstat viljer att gora detta, endast av-
seende koncernredovisning. Dessutom boér medlemssta-
terna ges mojlighet att tilldta eller krédva redovisning till
verkligt virde for tillgdngar, med undantag for finansiella
instrument.

Ett begrinsat antal uppstillningsformer for balansrik-
ningen dr nodvandigt for att de finansiella rapporternas
anvindare battre ska kunna jamfora foretags ekonomiska
stillning i unionen. Medlemsstaterna bor krdva anvind-
ning av en uppstillningsform for balansrikningen och
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bor kunna fa erbjuda ett val bland tillitna uppstdllnings-
former. Medlemsstaterna bor dock kunna tillita eller
krdva att foretag dndrar uppstillningsformen och ligger
fram en balansrdkning som skiljer mellan kortfristiga och
langfristiga poster. En uppstillningsform for resultatrak-
ningen som visar kostnadsslag och en uppstillning av
resultatrdkningen som visar kostnadernas funktion bor
tillitas. Medlemsstaterna boér kriva anvindning av en
uppstéllningsform for resultatrakningen och bor kunna
fa erbjuda ett val bland tillatna uppstillningsformer. Med-
lemsstaterna bor ocksd kunna tillita foretag att ligga
fram en resultatrapport i stillet f6r en resultatrikning
som upprittas enligt en av de tillitna uppstéllningsfor-
merna. Forenklingar av de erforderliga uppstillningsfor-
merna far goras tillgangliga for sma och medelstora f6-
retag. Medlemsstaterna bor dock fad begrinsa uppstill-
ningsformerna for balansrikningen och resultatrikningen
om detta dr nodvandigt for en elektronisk inlimning av
finansiella rapporter.

For att underlatta jamforelsen bor en gemensam ram for
redovisning, vérdering och uppstillning av bland annat
virdejusteringar, goodwill, avsittningar, lager av varor
och fungibla tillgdngar samt intdkter och utgifter av ex-
ceptionell storlek eller incidens tillhandahallas.

Redovisningen och virderingen av vissa poster i finansi-
ella rapporter bygger snarare pd uppskattningar, bedom-
ningar och modeller 4n pa exakta beskrivningar. Som en
foljd av att affarsverksamhet innebar osikerhet, kan vissa
poster i finansiella rapporter inte métas exakt utan bara
uppskattas. Uppskattning innefattar bedomningar base-
rade pd den senaste tillgingliga och tillforlitliga infor-
mationen. Anvdndningen av uppskattningar utgor en va-
sentlig del av utarbetandet av finansiella rapporter. Detta
giller sdrskilt vid avsattningar, som till sin karaktdr ar
mer osdkra dn de flesta andra poster i balansrakningen.
Uppskattningarna bor bygga pd foretagsledningens for-
siktiga bedomningar, beriknas objektivt samt komplette-
ras med erfarenheter av liknande transaktioner och, i en
del fall, t.o.m. yttranden av oberoende experter. Varje
tillkommande omstindighet i form av hindelser efter
balansdagen bor ocksd beaktas.

Uppgifterna i balansrikningen och resultatrdkningen bor
kompletteras med upplysningar i noter till de finansiella
rapporterna. De som anvinder finansiella rapporter har
vanligtvis ett begrinsat behov av tilliggsupplysningar
fran sma foretag, och det kan vara kostsamt for sma
foretag att sammanstilla dessa tilliggsupplysningar. En
ordning med begrinsade upplysningskrav f6r sma foretag
ar darfor berdttigad. Om ett mikroforetag eller ett litet
foretag anser att det dr fordelaktigt att limna ytterligare
upplysningar av den typ som krivs av medelstora och

(24)
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stora foretag, eller andra upplysningar som inte foreskrivs
i detta direktiv, bor det emellertid inte hindras frin att
gora detta.

Upplysningar betriffande redovisningsprinciperna ar en
av de grundliggande bestindsdelarna av noterna till de
finansiella rapporterna. Sddana upplysningar bor sirskilt
innefatta de vérderingsgrunder som tillimpas for de olika
posterna, ett uttalande om dessa redovisningsprincipers
overensstimmelse med fortlevnadsprincipen och eventu-
ella vidsentliga dndringar av de redovisningsprinciper som
tillimpas.

De som anvénder finansiella rapporter som utarbetats av
medelstora och stora foretag har vanligtvis mer avance-
rade behov. Dirfor bor ytterligare upplysningar tillhan-
dahdllas inom vissa omrdden. Undantag frdn vissa upp-
lysningskrav dr motiverade om upplysningarna skulle
vara till skada for vissa personer eller for foretaget.

Forvaltningsberittelsen och koncernens forvaltningsberit-
telse dr viktiga inslag i den finansiella rapporteringen. En
rittvisande oversikt over utvecklingen av foretagets verk-
samhet och dess stillning bor tillhandahallas pa ett sitt
som 4r forenligt med foretagets storlek och komplexitet.
Uppgifterna bor inte begrinsas till de finansiella aspek-
terna av foretagets verksamhet, och en analys bor till-
handahéllas av de milj6relaterade och sociala aspekter
av verksamheten som ar nodvindiga for att forstd fore-
tagets utveckling, resultat eller stillning. I de fall dd kon-
cernens forvaltningsberittelse och moderféretagets for-
valtningsberittelse ldggs fram i en enda rapport kan det
vara lampligt att sirskilt betona de frdgor som ar visent-
liga for de foretag som omfattas av konsolideringen som
helhet. Med hansyn till den mojliga arbetsbordan for sma
och medelstora foretag dr det dock limpligt att foreskriva
att medlemsstaterna far befria sddana foretag fran skyl-
digheten att tillhandahélla icke-finansiell information i
forvaltningsberittelsen.

Medlemsstaterna bor ha mojlighet att undanta smé fore-
tag fran skyldigheten att uppritta en forvaltningsberdttel-
se, forutsatt att sddana foretag i noterna till den finansi-
ella rapporten tar med de uppgifter om forvirv av egna
aktier eller andelar som avses i artikel 24.2 i Europarla-
mentets och radets direktiv 2012/30/EU av den 25 okto-
ber 2012 om samordning av de skyddsitgirder som
kravs i medlemsstaterna av de i artikel 54 andra stycket
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt av-
sedda bolagen i bolagsmannens och tredje mans intressen
ndr det géller att bilda ett aktiebolag samt att bevara och
indra dettas kapital, i syfte att gora skyddsdtgirderna
likvardiga. (1).

() EUT L 315, 12.11.2012, s. 74.
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(28)  Eftersom borsnoterade foretag kan ha en framtridande omfattas av kontroll, men som har en enhetlig ledning

(30)
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roll for de ekonomier inom vilka de dr verksamma bor
de bestimmelser i detta direktiv som ror foretagsstyr-
ningsrapporten omfatta foretag vars Overlatbara vir-
depapper dr upptagna till handel pa en reglerad marknad.

Minga foretag dger andra foretag och samordningen av
lagstiftningen om koncernredovisningar syftar till att
skydda intressenterna i aktiebolag och andra bolag med
begransat ansvar. Koncernredovisningar bor upprittas sa
att finansiell information om sddana foretag kan férmed-
las till deldgare och tredje man. Den nationella lagstift-
ningen om koncernredovisning bor darfor samordnas sa
att kravet pa jaimforbarhet och likvardighet uppfylls nir
det giller den information som foretag maste offentlig-
gora inom unionen. Med tanke pa att det saknas ett pris
for transaktioner mellan oberoende parter, bor emellertid
medlemsstaterna ges mojlighet att tillata Gverforingar av
dgarintressen inom en koncern, s.k. transaktioner under
samma bestimmande inflytande, som ska redovisas med
tillimpning av poolningsmetoden fér redovisning, dir
det bokforda virdet av aktier som innehas i ett foretag
som omfattas av koncernredovisningen endast elimineras
genom avrdkning mot motsvarande andel av foretagets
kapital.

I direktiv 83/349/EEG fanns det ett krav pa att uppritta
koncernredovisningar for koncerner dir antingen moder-
foretaget eller ett eller flera av dotterforetagen har upp-
rdttats i ndgon av de foretagsformer som anges i bilaga I
eller bilaga II till det har direktivet. Medlemsstaterna hade
en mojlighet att undanta moderforetag fran skyldigheten
att uppratta en koncernredovisning dd moderforetaget
inte horde till ndgon av de foretagsformer som anges i
bilaga I eller bilaga 1. Enligt det hdr direktivet kravs
endast att moderforetag som hor till nigon av de fore-
tagsformer som anges i bilaga I eller, under vissa om-
standigheter, bilaga II upprittar en koncernredovisning,
men medlemsstaterna har fortfarande en mojlighet att
utvidga tillimpningsomradet for detta direktiv till att om-
fatta dven andra situationer. I sak sker saledes ingen for-
dndring, utan det dr fortfarande upp till medlemsstaterna
att besluta om huruvida féretag som inte omfattas av
detta direktivs tillimpningsomrdde ska vara skyldiga att
uppritta koncernredovisning.

Koncernredovisningar bor presentera verksamheten i ett
moderforetag och dess dotterforetag som en enda ekono-
misk enhet (koncern). Foretag som kontrolleras av mo-
derforetaget bor betraktas som dotterforetag. Kontroll
bor bygga pd innehavet av en majoritet av rostritterna,
men kontroll kan ocksa foreligga nir det finns avtal med
andra aktiedgare eller deldgare. Under vissa omstdndighe-
ter kan kontroll utovas effektivt nir moderforetaget in-
nehar en minoritet av aktierna eller andelarna i dotterfo-
retaget eller inte innehar sddana aktier eller andelar. Med-
lemsstaterna bor ha ritt att kriva att foretag som inte

(33)

(35)

eller har ett gemensamt forvaltnings-, lednings- eller till-
synsorgan, tas upp i koncernredovisningen.

Ett dotterforetag som i sin tur dr moderforetag bor ut-
arbeta en koncernredovisning. Medlemsstaterna bor dock
ha ritt att undanta ett sddant moderforetag fran skyldig-
heten att uppritta koncernredovisning under vissa om-
standigheter, pa villkor att dess deldgare och tredje man
ar tillrackligt skyddade.

Sma koncerner bor undantas frn skyldigheten att upp-
ritta koncernredovisning, eftersom anvindarna av sma
foretags finansiella rapporter inte har avancerade infor-
mationsbehov och det kan vara kostsamt att uppritta en
koncernredovisning utover drsboksluten f6r moderforeta-
get och dotterforetagen. Medlemsstaterna bor kunna un-
danta medelstora koncerner frdn skyldigheten att upp-
ritta koncernredovisning pd grundval av samma kost-
nads-/nyttoanalys, om inte ndgot av koncernféretagen
ar ett foretag av allmént intresse.

Konsolidering kraver fullstindigt inforande av tillgdngar
och skulder samt kostnader och intékter i de foretag som
ingdr i koncernen, sirredovisning av innehav utan be-
stimmande inflytande i koncernbalansrikningen under
eget kapital samt sdrredovisning av innehav utan bestim-
mande inflytande i koncernresultatrakningen. Nodvan-
diga korrigeringar bor dock goras for att eliminera verk-
ningarna av de inbordes ekonomiska relationerna mellan
de foretag som ska konsolideras.

Redovisnings- och varderingsprinciper som ir tillimpliga
pd darsbokslut bor dven gilla for upprittandet av kon-
cernredovisningar. Medlemsstaterna bor emellertid kunna
tillita att de allmidnna bestimmelser och principer som
anges i detta direktiv tillimpas pd ett annat satt i drs-
bokslut 4n i en koncernredovisning.

Intresseforetag bor tas in i koncernredovisningen med
tillimpning av kapitalandelsmetoden. Bestimmelserna
om virdering av intresseforetag bor i huvudsak forbli
oforindrade jamfort med direktiv 83/349/EEG och de
metoder som tilldts enligt det direktivet kan fortfarande
tillimpas. Medlemsstaterna bor ocksd kunna tillita eller
krava att gemensamt forvaltade foretag tas in i koncern-
redovisningen genom tillimpning av klyvningsmetoden.
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(37)  Koncernredovisningen bor omfatta alla upplysningar i som ansvarar for upprattandet av foretagets redovisning

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

noterna till de finansiella rapporterna for de foretag
som omfattas av konsolideringen som helhet. Det bor
aven lamnas uppgift om namn, site och koncernens
andel av foretagets kapital nir det géller dotterforetag,
intresseforetag, gemensamt forvaltade foretag och agar-
intressen.

Arsboksluten for alla foretag som omfattas av detta di-
rektiv bor offentliggoras i enlighet med direktiv
2009/101/EG. Det ar emellertid lampligt att foreskriva
att vissa undantag far beviljas pd detta omrdde for sma
och medelstora foretag.

Medlemsstaterna uppmanas att utveckla elektroniska sy-
stem for offentliggérande som gor det mojligt for foretag
att limna in redovisningsuppgifter, inbegripet lagstadgade
finansiella rapporter, endast en ging och i en form som
later flera anvindare enkelt ta del av och anvdnda upp-
gifterna. Nir det giller rapportering av redovisningar
uppmuntras kommissionen att undersoka mojligheten
att infora ett harmoniserat elektroniskt redovisningsfor-
mat. Sddana system bor emellertid inte vara betungande
for de sméd och medelstora foretagen.

Ledamoéterna i ett foretags forvaltnings-, lednings- och
tillsynsorgan bor, som ett minimikrav, vara kollektivt
ansvariga gentemot foretaget for att utarbeta och offent-
liggora drsbokslut och forvaltningsberittelser. Samma till-
vigagangssitt bor dven gilla for ledamoter i forvaltnings-
, lednings- och tillsynsorgan for foretag som upprittar en
koncernredovisning. Sddana organ handlar inom ramen
for den behorighet som tillkommer dem enligt nationell
lagstiftning. Detta bor inte hindra medlemsstaterna fran
att gd lingre och lagstifta om direkt ansvar gentemot
aktiedgare eller till och med andra intressenter.

Ansvar i frdga om upprittande och offentliggérande av
arsbokslut och koncernredovisningar samt forvaltnings-
berittelser och forvaltningsberittelser for koncerner grun-
das pd den nationella lagstiftningen. Limpliga ansvars-
regler bor gilla for ledamoter av ett foretags forvalt-
nings-, lednings- och tillsynsorgan i enlighet med den
enskilda medlemsstatens nationella lagstiftning. Medlems-
staterna bor tilldtas faststilla ansvarets omfattning.

For att frimja en trovirdig finansiell rapportering i hela
unionen bor de ledamoter av det organ inom ett foretag

(43)

(44)

sikerstilla att den finansiella information som ingdr i
foretagets drsbokslut och koncernens koncernredovisning
ger en rattvisande bild.

Arsbokslut och koncernredovisningar bor granskas. Kra-
vet pé att det i ett revisionsuttalande ska anges huruvida
drsbokslutet eller koncernredovisningen ger en ratt-
visande bild i enlighet med den relevanta ramen for fi-
nansiell rapportering bor inte uppfattas som en begrins-
ning av uttalandets omfattning utan sd att det klargor det
sammanhang ddr det uttrycks. Arsbokslut for sma foretag
bor inte omfattas av detta revisionskrav, eftersom revisio-
ner kan utgéra en betydande administrativ borda for
dessa foretag. I médnga smd foretag dr samma personer
bade aktiedgare och ledning och de har dirfor begrinsat
behov av att en tredje part bestyrker de finansiella rap-
porterna. Detta direktiv bor dock inte hindra medlems-
staterna frén att foreskriva revision av sina smd foretag,
med beaktande av de sarskilda villkoren och behoven hos
de smd foretagen liksom hos anvdndarna av deras finan-
siella rapporter. Det dr vidare limpligt att definiera inne-
hallet i den revisionsberittelse som avses i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj
2006 om lagstadgad revision av arsbokslut och samman-
stilld redovisning (!). Det direktivet bor darfor dndras i
enlighet hiarmed.

For att sorja for okad oppenhet nidr det galler betalningar
som gors till offentliga myndigheter bor stora féretag och
foretag av allmint intresse som &r verksamma i utvin-
ningsindustrin eller inom avverkning av primirskog (?)
redovisa visentliga betalningar till offentliga myndigheter
i lander dar de 4r verksamma i en sirskild rapport som
limnas darligen. Sddana foretag dr verksamma i linder
med stora naturtillgdngar, sdrskilt mineraler, olja, natur-
gas samt primirskog. Rapporten bor inkludera typer av
betalningar jamforbara med dem som Oppet redovisats av
ett foretag som deltar i utvinningsindustrins initiativ {6r
okad oppenhet (EITI). Initiativet kompletterar ocksd Eu-
ropeiska unionens handlingsplan for skogslagstiftningens
efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog (EU
Flegt) och Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 995/2010 av den 20 oktober 2010 om faststillande
av skyldigheter for verksamhetsutovare som slipper ut
timmer och travaror pd marknaden (}), som foreskriver
att de som handlar med timmerprodukter ska sikerstilla
att olagligt avverkat timmer inte kommer in pd unions-
marknaden.

() EUT L 157, 9.6.2006, s. 87.

(%) Definierad i direktiv 2009/28/EG som "naturligt foryngrad skog med
inhemska arter, dir det inte finns ndgra klart synliga tecken pa
minsklig verksamhet och dir de ekologiska processerna inte storts
i betydande utstrickning.”

() EUT L 295, 12.11.2010, s. 23.
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(45)  Rapporten bor tjana till att underlatta for offentliga myn- kommer emellertid att behova uppge eventuella utdel-

(46)

(47)

(48)

digheter i resursrika lander att genomféra EITLs principer
och kriterier och gentemot sina medborgare redogora for
betalningar sidana offentliga myndigheter mottar fran
foretag som dr verksamma i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primirskog inom sin jurisdiktion.
Rapporten bor ta med uppgifter pa land- och projektni-
va. Ett projekt bor definieras som de operativa verksam-
heter som styrs av ett enda kontrakt, en enda licens, ett
enda arrende, en enda koncession eller ett enda liknande
lagenligt avtal och som ligger till grund for betalnings-
ansvar gentemot en offentlig myndighet. Om flera sddana
kontrakt i visentlig grad 4r sammankopplade bor detta
dock anses utgora ett projekt. "I visentlig grad samman-
kopplade” lagenliga avtal bor ses som en uppsattning
operativt och geografiskt integrerade kontrakt, licenser,
arrenden, koncessioner eller till varandra kopplade avtal
med i allt vdsentligt liknande villkor som har underteck-
nats med en offentlig myndighet och som leder till betal-
ningsansvar. Sadana avtal kan styras av ett enda kontrakt,
ett enda konsortium, ett enda produktionsdelningsavtal,
eller ett enda annat Gvergripande lagenligt avtal.

[ rapporten behover man inte ta hdnsyn till en betalning,
vare sig det giller en enskild betalning eller ett flertal till
varandra horande betalningar, om beloppet for betal-
ningen understiger 100 000 EUR under ett rakenskapsar.
Detta innebar att ett foretag vid alla typer av arrange-
mang avseende periodiska inbetalningar eller delbetal-
ningar (t.ex. hyresavgifter) maste ta hansyn till det sam-
manlagda beloppet for de till varandra horande perio-
diska inbetalningarna eller delbetalningarna av de till va-
randra horande betalningarna nir det avgor om troskel-
virdet har ndtts for dessa till varandra horande betal-
ningar och foljaktligen om upplysningar krévs.

Foretag med verksambhet i utvinningsindustrin eller inom
avverkning av primirskog bor inte vara skyldiga att dela
upp betalningar och tilldela dem pa projektbasis nir det
giller betalningar som avser skyldigheter som péfors f6-
retag pd enhetsnivd snarare dn projektnivd. Om ett fore-
tag till exempel har fler dn ett projekt i ett virdland och
det landets regering beskattar foretagets inkomster i lan-
det som helhet och inte grundar beskattningen péd ett
visst projekt eller viss verksamhet i landet, skulle foreta-
get tilldtas att uppge den resulterande betalningen eller de
resulterande betalningarna av inkomstskatt utan att spe-
cificera vilket projekt som kan kopplas till betalningen.

Ett foretag med verksamhet i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primirskog behover i allméinhet
inte uppge utdelningar som gjorts till en regering som
innehar stamaktier eller vanliga aktier i det foretaget,
under forutsittning att utbetalningen gérs till regeringen
pd samma villkor som till ovriga aktiedgare. Foretaget

(50)

ningar som gjorts i stéllet for produktionsrattigheter eller
royaltyer.

I syfte att hantera mojligheterna att kringgd upplysnings-
kraven bor detta direktiv sirskilt ange att uppgifter om
betalningar méste limnas med avseende pd den berorda
verksamhetens eller betalningens innebord. Darfor bor
foretaget inte kunna undgd uppgiftskravet genom att
till exempel ge en ny beteckning &t en verksamhet som
annars skulle ha omfattats av detta direktiv. Dessutom
bor betalningar och verksamheter inte pd ett konstlat
sitt delas upp eller slas ihop i syfte att undgd upplys-
ningskravet.

[ syfte att faststdlla under vilka omstindigheter som f6-
retag bor undantas fran rapporteringskraven i kapitel 10
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290
i EUT-fordraget delegeras till kommissionen nar det galler
att faststdlla de kriterier som ska tillimpas ndr det ska
bedomas om tredjeldnders rapporteringskrav ar likvardiga
med kraven i det kapitlet. Det dr av sirskild betydelse att
kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt {or-
beredande arbete, inklusive pd expertnivd. Nir kommis-
sionen forbereder och utarbetar delegerade akter, bor den
se till att relevanta handlingar 6versinds samtidigt till
Europaparlamentet och rddet och att detta sker sa snabbt
som mojligt och pé lampligt sitt.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av
artikel 46.1, bor kommissionen tilldelas genomférande-
befogenheter. Dessa genomférandebefogenheter bor ut-
ovas i enlighet med Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allminna regler och principer for med-
lemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av
sina genomférandebefogenheter (1).

Rapporteringsbestimmelserna bor omfattas av en over-
syn och en rapport fran kommissionen inom tre r efter
sista dagen for medlemsstaternas inforlivande av detta
direktiv. Oversynen bor beakta bestimmelsernas effekti-
vitet och ta hdnsyn till internationella utvecklingar, in-
begripet konkurrensfrdgor och energitrygghet. Vid 6ver-
synen bor man dven Overvidga att utvidga rapporterings-
kraven till att dven omfatta ytterligare naringsgrenar och
huruvida rapporten bor granskas. Oversynen bor des-
sutom beakta de erfarenheter som upprittare och anvin-
dare av betalningsinformationen gjort och overviga hu-
ruvida det vore lampligt att ta med ytterligare betalnings-
uppgifter som effektiva skattesatser och uppgifter om
mottagaren, t.ex. bankkontouppgifter.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(53) I enlighet med slutsatserna frin G8-toppmotet i Deauville instrumenten for inforlivande. Med avseende pd detta

(54)

(55)

(56)

(58)

i maj 2011, och i syfte att fraimja likvirdiga forutsatt-
ningar internationellt bor kommissionen dven fortsitt-
ningsvis uppmuntra alla internationella parter att inféra
liknande krav betriffande rapportering om betalningar till
offentliga myndigheter. I detta sammanhang 4r det sir-
skilt viktigt att arbetet fortsitter kring de berorda inter-
nationella redovisningsstandarderna.

[ syfte att ta hdnsyn till framtida dndringar av medlems-
staternas lagstiftning och unionslagstiftning om foretags-
former bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
ndr det giller uppdatering av forteckningarna over fore-
tag som ingdr i bilagorna I och I Det ér ocksd nodvin-
digt att anvinda delegerade akter for att anpassa kriteri-
erna for foretagens storlek, eftersom inflationen med ti-
den undergriver deras faktiska vdrde Det dr av sdrskild
betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertniva.
Nir kommissionen forbereder och utarbetar delegerade
akter, bor den se till att relevanta handlingar 6versinds
samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta
sker sd snabbt som mojligt och pé lampligt sitt.

Eftersom malen for detta direktiv, nimligen att férenkla
investeringar dver granserna samt att forbattra jamforbar-
heten inom hela unionen och stirka det allmidnna for-
troendet for finansiella redovisningar och rapporter ge-
nom forbittrade och konsekventa sirskilda upplysningar,
inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemssta-
terna och de ddrfér pd grund av direktivets omfattning
och verkningar bittre kan uppnds pd unionsnivd, kan
unionen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprin-
cipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér detta direktiv inte ut6ver vad som dr nodvindigt for
att nd dessa mal.

Detta direktiv ersdtter direktiven 78/660/EEG och
83/349/EEG. De direktiven ska ddrfor upphavas.

Detta direktiv stdr i overensstimmelse med de grundlag-
gande rittigheter och principer som erkdnns sarskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen
frdn medlemsstaterna och kommissionen om forklarande
dokument av den 28 september 2011, har medlemssta-
terna atagit sig att, i de fall detta dr berattigat, lata an-
miélan av inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika
delarna i direktivet och motsvarande delar i de nationella

direktiv anser lagstiftaren att oversindandet av sddana
dokument ér berittigat.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

TILLAMPNINGSOMRADE, DEFINITIONER OCH KATEGORIER
AV FORETAG OCH KONCERNER

Artikel 1
Tillimpningsomride

1. De samordningsdtgirder som detta direktiv foreskriver ska
vidtas i friga om bestimmelserna i medlemsstaternas lagar eller
andra forfattningar om de foretagsformer som fortecknas

a) i bilaga I,

b) i bilaga II, om alla direkta eller indirekta deldgare i foretaget
som i Ovrigt har obegrinsat ansvar i sjdlva verket har be-
grinsat ansvar, pd grund av att dessa deldgare r foretag som

i) ar av den typ som fortecknas i bilaga I, eller

ii) inte omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat men har
en rittslig form som dr jamforbar med de former som
fortecknas i bilaga I.

2. Medlemsstaterna ska inom en rimlig tidsperiod underritta
kommissionen om fordndringar i de typer av foretag i sin na-
tionella lagstiftning som kan paverka riktigheten av bilaga I eller
bilaga II. I ett sddant fall ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 49 for att anpassa
forteckningarna Gver foretag i bilagorna I och IL

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv giller foljande definitioner:

1. foretag av allmant intresse: foretag som omfattas av tillimp-
ningsomradet for artikel 1 och som

a) omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat och vars
overldtbara virdepapper dr upptagna till handel pad en
reglerad marknad i en medlemsstat i den mening som
avses i artikel 4.1.14 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om mark-
nader for finansiella instrument, (1)

() EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
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b) ar kreditinstitut enligt artikel 4.1 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2006/48/EG av den 14 juni 2006
om ritten att starta och driva verksamhet i kreditinsti-
tut (1), forutom de som avses i artikel 2 i det direktivet,

) dr forsakringsforetag i den mening som avses i arti-
kel 2.1 i rddets direktiv 91/674/EEG av den 19 decem-
ber 1991 om drsbokslut och koncernredovisning fér
forsikringsforetag (?), eller

d) ar utsedda av medlemsstaterna till foretag av allmant
intresse, till exempel foretag som dr av betydande all-
maént intresse pd grund av arten av sin verksamhet, sin
storlek eller antalet anstillda.

. dgarintresse: sddana andelar i andra foretags kapital, oavsett
om andelarna representeras av virdepapper eller inte, som
genom att skapa en varaktig forbindelse med dessa andra
foretag dr avsedda att frimja verksamheten i det foretag
som innehar dessa andelar. En kapitalandel i ett foretag ska
anses utgora ett dgarintresse, om andelen Overstiger ett
procentuellt troskelvirde som medlemsstaterna ska fast-
stilla som understiger eller r lika med 20 %.

. ndrstdende: samma betydelse som i de internationella redo-
visningsstandarder som antagits i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr 1606/2002 av den
19 juli 2002 om tillimpning av internationella redovis-
ningsstandarder (?).

. anldggningstillgangar: sddana tillgdngar som ar avsedda att
stadigvarande brukas i foretagets verksamhet.

. nettoomsittning: belopp som erhallits genom forsiljning av
varor och tillhandahéllande av tjanster efter avdrag av for-
sdljningsrabatter och mervirdesskatt samt andra skatter
som direkt relateras till omsattningen.

. anskaffningspris: inkopspris och ovriga med forvirvet sam-
manhingande kostnader minus sammanhingande minsk-
ningar av kostnaderna for forvirvet,

. tillverkningskostnad: anskaffningspriset for rdmaterial, for-
brukningsvaror och andra kostnader som ar direkt hanfor-
liga till posten i friga. Medlemsstaterna ska tillita eller
kriva att en rimlig andel av fasta eller rorliga omkostnader

() EUT L 177, 30.6.2006, s. 1.
() EGT L 374, 31.12.1991, s. 7.
() EGT L 243, 11.9.2002, s. 1.

10.

11.

12.

13.

14.

som dr indirekt hanforliga till posten i friga ingdr i den
mén de hanfor sig till produktionsperioden. Distributions-
kostnader ska inte tas med.

vardejustering: dndringar i syfte att beakta virdeforandringar
for enskilda tillgdngsposter pd balansdagen, oavsett om
virdeforandringen ar slutlig eller inte.

moderforetag: ett foretag som kontrollerar 6ver ett eller flera
dotterforetag.

dotterforetag: ett foretag som stdr under bestimmande in-
flytande av ett moderforetag, inbegripet varje dotterforetag
till ett 6verordnat moderforetag.

koncern: ett moderforetag och alla dess dotterforetag.

koncernforetag: tva eller flera foretag inom en koncern.

intresseforetag: ett foretag i vilket ett annat foretag har ett
agarintresse och over vars operativa och finansiella politik
detta andra foretag utovar betydande inflytande. Ett foretag
anses utova ett betydande inflytande over ett annat foretag
om det innehar minst 20 % av rostvardet for aktierna eller
andelarna i det andra foretaget.

investmentforetag:

a) foretag som uteslutande har till foremdl for sin verk-
samhet att placera sina medel i olika virdepapper, fas-
tigheter eller andra tillgdngar i det enda syftet att sprida
investeringstiskerna och ldta aktie- och andelsigarna fa
del av resultatet av kapitalforvaltningen,

b) foretag som dr ndrstdende till investmentforetag med
fast kapital, om foremdlet for intresseforetagens verk-
samhet uteslutande ar att forvarva fullt betalda aktier
som utfirdas av dessa investeringsforetag, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 22.1 h i direktiv
2012/30/EU.

15. finansiella holdingforetag: foretag som uteslutande har till

foremal for sin verksamhet att forvirva andelar i andra
foretag och att forvalta dessa andelar i vinstsyfte utan att
direkt eller indirekt delta i forvaltningen av dessa andra
foretag, dock utan att det pdverkar deras rittigheter som
aktiedgare eller deldgare.
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16. vasentlig: beskaffenheten pd information som innebar att
utelimnanden av eller felaktigheter i den rimligen kan for-
vintas paverka de beslut som anvindarna fattar pa grund-
val av foretagets finansiella rapporter. Bedomningen av hur
visentliga enskilda poster dr ska goras mot bakgrund av
andra liknande poster.

Artikel 3
Kategorier av foretag och koncerner

1. Vid tillimpningen av en eller flera av de mojligheter som
anges i artikel 36 ska medlemsstaterna definiera begreppet mik-
roforetag som foretag som pad balansdagen inte overskrider
gransvirdena i dtminstone tvd av foljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 350 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 700 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rdkenskapsaret: 10.

2. Sma foretag ar foretag som pé balansdagen inte overskri-
der grinsvirdena i dtminstone tvd av foljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 4 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 8 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rdkenskapsaret: 50.

Medlemsstaterna far faststdlla troskelvarden som overstiger tros-
kelvirdena i leden a och b i forsta stycket. Troskelvirdena far
dock inte overskrida 6 000 000 EUR f{6r balansomslutningen
och 12 000 000 EUR f6r nettoomsittningen.

3. Medelstora foretag ar foretag som inte dr mikroforetag
eller smé foretag och som pé balansdagen inte 6verskrider grin-
svardena i dtminstone tva av foljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstallda under rdkenskapsaret: 250.

4.  Stora foretag dr foretag som pd balansdagen Overskrider
grinsvirdena i dtminstone tvd av f6ljande tre kriterier:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 250.

5. Sma koncerner dr koncerner som bestdr av moderforetag
och dotterforetag som omfattas av en koncernredovisning och
som efter konsolidering inte overskrider grinsvirdena i dtmin-
stone tvé av f6ljande tre kriterier pd moderforetagets balansdag:

a) Balansomslutning: 4 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 8 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 50.

Medlemsstaterna fér faststilla troskelvirden som Gverstiger tros-
kelvdrdena i leden a och b i forsta stycket. Troskelvdrdena fir
dock inte overskrida 6 000 000 EUR for balansomslutningen
och 12 000 000 EUR f6r nettoomsattningen.

6.  Medelstora koncerner dr koncerner som inte dr sma kon-
cerner, som bestdr av moderforetag och dotterforetag som om-
fattas av en koncernredovisning och som efter konsolidering
inte Overskrider gransvirdena i dtminstone tvd av f6ljande tre
kriterier pd moderforetagets balansdag:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 250.

7. Stora koncerner dr koncerner som bestdr av moderforetag
och dotterforetag som omfattas av en koncernredovisning och
som efter konsolidering overskrider grinsvirdena i dtminstone
tvd av foljande tre kriterier pd moderforetagets balansdag:

a) Balansomslutning: 20 000 000 EUR.

b) Nettoomsittning: 40 000 000 EUR.

¢) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret: 250.
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8. Medlemsstaterna ska tillata att den kvittning som avses i
artikel 24.3 eller varje eliminering till f6ljd av artikel 24.7 inte
utfors ndr grinsvirdena i punkterna 5-7 i den hir artikeln
beriknas. [ sddana fall ska griansvirdena for balansomslutningen
och nettoomsittningen hojas med 20 %.

9.  For medlemsstater som inte har infort euron ska beloppen
i punkterna 1-7, for alla direktiv som faststiller dessa belopp,
riknas om till nationell valuta genom tillimpning av den vix-
elkurs som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning
dagen for respektive direktivs ikrafttradande.

Vid omrikning till nationell valuta for de medlemsstater som
inte har infort euron fir de belopp i euro som faststills i
punkterna 1, 3, 4, 6 och 7 okas eller minskas med maximalt
5 % for att man ska kunna uppnd jimna belopp i de nationella
valutorna.

10.  Nar ett foretag eller en koncern pd balansdagen Gver-
skrider eller upphor att Gverskrida gransvirdena i tvd av de
tre kriterierna i punkterna 1-7, ska detta forhédllande endast
inverka pa tillimpningen av de undantag som foreskrivs i detta
direktiv om forhéllandet intriffar tvd rdkenskapsar i foljd.

11.  Den balansomslutning som avses i punkterna 1-7 i den
hir artikeln ska motsvaras av det samlade virdet av tillgdngarna
i A-E under Tillgdngar i den uppstillningsform som anges i
bilaga I eller av tillgdngarna i A-E i den uppstillningsform
som anges i bilaga IV.

12.  Nir medlemsstaterna berdknar troskelvdardena i punk-
terna 1-7 far de kriva att inkomster frdn andra killor omfattas
for de foretag for vilka "nettoomsittning” inte ar relevant. Med-
lemsstaterna fir kriva att moderforetag berdknar sina troskel-
virden pé koncernbasis i stillet for pa enskild basis. Medlems-
staterna far ocksé krdva att koncernforetag berdknar sina tros-
kelvirden pé gruppbasis eller koncernbasis om dessa foretag har
bildats uteslutande for att undvika rapportering av vissa upp-
gifter.

13.  For att ta hansyn till effekterna av inflationen ska kom-
missionen minst vart femte ar genom delegerade akter i enlighet
med artikel 49 se 6ver och, dir sd dr lampligt, andra de tros-
kelvdarden som avses i punkterna 1-7 i den hir artikeln, med
beaktande av inflationsmdtt som offentliggors i Europeiska unio-
nens officiella tidning.

KAPITEL 2
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH PRINCIPER
Artikel 4
Allminna bestimmelser

1. Arsbokslutet ska utgora en helhet och ska for alla foretag
som ett minimum bestd av balansrikning, resultatrdkning och
noter till de finansiella rapporterna.

Medlemsstaterna fir krdva att andra foretag dn smé foretag tar
med andra uppgifter i arsboksluten utdver de handlingar som
anges i forsta stycket.

2. Arsbokslut ska upprittas pa ett 6verskadligt sitt och i
enlighet med bestimmelserna i detta direktiv.

3. Arsbokslutet ska ge rittvisande bild av foretagets tillging-
ar, skulder, ekonomiska stillning och resultat. Om tillimp-
ningen av detta direktiv inte racker till for att ge en rittvisande
bild av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska stillning och
resultat ska alla ytterligare upplysningar som dr nddvindiga for
att uppfylla detta krav limnas i noterna till de finansiella rap-
porterna.

4. Om tillimpningen av en bestimmelse i detta direktiv un-
dantagsvis ar oforenlig med den skyldighet som foreligger enligt
punkt 3, ska avsteg goras frdn denna bestimmelse for att ge en
rittvisande bild av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska
stillning och resultat. Varje sddant avsteg ska anges i noterna
till de finansiella rapporterna med upplysning om skilen for
avsteget och om den inverkan som detta har pd uppgifterna
om foretagets tillgangar, skulder, ekonomiska stillning och re-
sultat.

Medlemsstaterna far bestimma de sirskilda fall nir avsteg kan
ske och far foreskriva de undantagsregler som ska gilla i dessa
fall.

5. Medlemsstaterna far krdva att andra foretag dn smd fore-
tag lamnar upplysningar i sina drsbokslut som gir utover det
som kravs enligt detta direktiv.

6.  Med avvikelse fran punkt 5 fir medlemsstaterna kriva att
sma foretag utarbetar, limnar och offentliggér upplysningar i de
finansiella rapporterna som gar utover kraven i detta direktiv,
forutsatt att alla sddana uppgifter samlas in inom ramen for ett
enda registreringssystem och att upplysningskravet ingdr i den
nationella skattelagstiftningen enbart av skatteuppbordsskil. De
upplysningar som krdvs enligt denna punkt ska ingd i den
relevanta delen av de finansiella rapporterna.
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7. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna alla yt-
terligare upplysningar som de kraver i enlighet med punkt 6 vid
inforlivandet av detta direktiv och nér de infor nya krav i en-
lighet med punkt 6 i den nationella lagstiftningen.

8. De medlemsstater som anvinder elektroniska 16sningar for
inldmning och offentliggorande av arsbokslut ska se till att smé
foretag i enlighet med kapitel 7 inte dr skyldiga att offentliggora
de ytterligare upplysningar som krdvs i den nationella skatte-
lagstiftningen enligt punkt 6.

Artikel 5
Allminna upplysningar

[ den handling som innehéller de finansiella rapporterna ska
foretagets namn och de upplysningar som foreskrivs i artikel 5
a och b i direktiv 2009/101/EG inga.

Artikel 6
Allminna principer for finansiell rapportering

1. Poster som ingdr i drsbokslutet och koncernredovisningen
ska redovisas och virderas i enlighet med foljande allmidnna
principer:

a) Foretaget forutsitts fortsitta sin verksambhet.

b) Redovisningsprinciper och virderingsgrunder ska tillimpas
konsekvent fran ett rikenskapsar till ett annat.

¢) Redovisning och virdering ska ske med iakttagande av rimlig
forsiktighet. Detta innebar sarskilt att

i) endast per balansdagen konstaterade intikter fir redo-
visas,

i) alla skulder som har uppkommit under det berorda ri-
kenskapsaret eller under ett tidigare rikenskapsdr ska
redovisas, dven om dessa skulder blir kinda forst efter
balansdagen men fore den dag dd balansrikningen upp-
rittas, och att

iii) alla negativa virdejusteringar ska redovisas, oavsett om
resultatet for riakenskapsdret dr en vinst eller en forlust.

d) Belopp som redovisas i balansrdkningen och resultatrak-
ningen ska berdknas enligt periodiseringsprincipen.

e¢) Den ingdende balansen for varje rikenskapsar ska stimma
overens med nidrmast foregdende rikenskapsars utgdende
balans.

f) Tillgdngs- och skuldposternas bestindsdelar ska virderas var
for sig.

g) Kvittning far inte ske mellan tillgdngs- och skuldposter eller
mellan intdkts- och kostnadsposter.

h) Poster i resultat- och balansrikningarna ska redovisas och
presenteras med beaktande av den ekonomiska inneborden
av transaktionen eller 6verenskommelsen i fraga.

i) Poster som redovisas i de finansiella rapporterna ska virderas
i enlighet med principen om anskaffnings- eller tillverknings-
kostnad.

j) De krav som anges i detta direktiv ndr det géller redovisning,
virdering, utformning, upplysning och koncernredovisning
behéver inte uppfyllas om foljderna av att uppfylla dem ar
ovasentliga.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1g fir medlemsstaterna i
sarskilda fall tilldta eller kriva att foretag utfor kvittning mellan
tillgdngs- och skuldposter eller mellan intdkts- och kostnads-
poster, forutsatt att de belopp som kvittas anges som bruttobe-
lopp i noterna till den finansiella rapporten.

3. Medlemsstaterna fir undanta foretag frdn kraven i
punkt 1 h.

4. Medlemsstaterna fir begrdnsa tillimpningsomradet for
punkt 1 j till uppstillning och upplysning.

5. Utover de belopp som redovisas i enlighet med punkt 1 ¢
ii fir medlemsstaterna tillata eller krdva att alla forutsebara
skulder och mojliga forluster som uppstdr under det berorda
rakenskapsdret eller under ett tidigare rikenskapsar redovisas,
dven om dessa skulder eller forluster blir kinda forst efter ba-
lansdagen men fore den dag da balansrikningen upprittas.

Artikel 7

Alternativ virderingsgrund for anliggningstillgingar till
omvirderade belopp

1. Med avvikelse frdn artikel 6.1 i fir medlemsstaterna tilldta
eller krava att alla foretag eller vissa kategorier av foretag var-
derar anlidggningstillgdngar till omvirderade belopp. Nir natio-
nell lagstiftning foreskriver en sidan virdering enligt omvir-
deringsprincipen ska den definiera innehdll och tillimpnings-
omrade samt reglerna for tillimpningen.

2. Om punkt 1 tillimpas ska ett belopp som motsvarar skill-
naden mellan en virdering enligt anskaffnings- eller tillverk-
ningskostnad och en virdering enligt omvérderingsprincipen
tas upp i balansrakningen i uppskrivningsfonden under "Eget
kapital”.
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Uppskrivningsfonden far nar som helst helt eller delvis kapita-
liseras.

Uppskrivningsfonden ska minskas om det 6verforda beloppet
till fonden inte lingre behovs for tillimpningen av redovisning
enligt omvirderingsprincipen. Medlemsstaterna fir besluta om
regler for uppskrivningsfondens anvindning, f6rutsatt att Gver-
foringar till resultatrakningen frdn uppskrivningsfonden far ske
endast i den man de dverforda beloppen har varit kostnadsforda
i resultatrdkningen eller motsvarar realiserade intakter. Belopp
fran uppskrivningsfonden far inte delas ut, vare sig direkt eller
indirekt, om inte beloppet utgor en realiserad intakt.

Med forbehdll for vad som anges i andra och tredje styckena i
denna punkt far uppskrivningsfonden inte minskas.

3. Virdejusteringar ska berdknas varje dr pd grundval av det
omvirderade beloppet. Genom undantag frén artiklarna 9 och
13 fir medlemsstaterna emellertid tillta eller kriva att endast
beloppet av virdejusteringar pd grundval av anskaffnings- eller
tillverkningskostnad redovisas under respektive poster i de upp-
stallningsformer som anges i bilagorna V och VI och att den
skillnad som uppkommer som ett resultat av virdering enligt
omvirderingsprincipen enligt denna artikel redovisas separat i
uppstéllningen.

Artikel 8
Alternativ virderingsgrund till verkligt virde

1. Genom undantag fran artikel 6.1 i och med forbehall for
de villkor som anges i denna artikel

a) ska medlemsstaterna tillita eller kriva att alla foretag eller
vissa kategorier av foretag virderar finansiella instrument,
inklusive derivatinstrument, till verkligt virde, och

b) fir medlemsstaterna tillita eller krdva att alla foretag eller
vissa kategorier av foretag virderar vissa slag av tillgdngar
som inte dr finansiella instrument till belopp som faststills
med hidnvisning till verkligt vérde.

Ett sddant tillstdnd eller krav fir begrinsas till koncernredovis-
ning.

2. 1 detta direktiv ska varubaserade avtal som ger endera
avtalsparten ratt att betala med kontanter eller ndgot annat
finansiellt instrument anses som derivatinstrument, utom nér
sadana avtal

a) ingicks for och fortsitter att uppfylla foretagets forvintade
inkops-, forsiljnings- eller anvindningsbehov vid den tid-
punkt ndr de ingicks och senare,

b) betecknades frin borjan som varubaserade avtal, och

¢) forvantas bli reglerade genom leverans av varan.

3. Punkt 1 a ska endast tillimpas for foljande skulder:

a) Skulder som innehas for handelsindamal.

b) Derivatinstrument.

4. Virdering enligt punkt 1 a ska inte gilla foljande:

a) Andra finansiella instrument dn derivatinstrument som halls
till forfall.

=

Lanefordringar och kundfordringar som harrér frén foretaget
och som inte innehas for handelsindamal.

¢) Andelar i dotterforetag, intresseforetag och samriskforetag,
dgarandelsbevis som har utfirdats av foretaget, avtal om vill-
korad ersittning i samband med foretagskombinationer lik-
som andra finansiella instrument av sddan sirskild karaktdr
att instrumenten, enligt vad som &r allmint accepterat, redo-
visas pd annat sitt dn andra finansiella instrument.

5. Genom undantag fran artikel 6.1 i fir medlemsstaterna, i
fraga om alla tillgdngar och skulder som uppfyller kraven for en
sikrad post enligt ett system for sikringsredovisning till verkligt
virde, eller en bestimd del av sddana tillgdngar eller skulder,
tillata vardering till det specifika belopp som fordras enligt det
systemet.

6. Genom undantag frdn punkterna 3 och 4 fir medlems-
staterna tillita eller kriava redovisning och virdering av samt
upplysningar om finansiella instrument i Gverensstimmelse
med internationella redovisningsstandarder som antagits i enlig-
het med forordning (EG) nr 1606/2002.

7. Det verkliga vardet enligt denna artikel ska faststillas med
hanvisning till ett av foljande virden:

a) Ett marknadsvirde, for de finansiella instrument for vilka en
tillforlitlig marknad med latthet kan bestimmas. Om mark-
nadsvirdet inte med litthet kan bestimmas for ett instru-
ment men diaremot for dess bestdndsdelar eller for ett lik-
nande instrument, far instrumentets marknadsvirde hirledas
fran virdet pa bestandsdelarna eller pa det liknande instru-
mentet.
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b) Ett virde som berdknas utifrdn allmint accepterade vir-
deringsmodeller och virderingsmetoder for finansiella instru-
ment for vilka en tillforlitlig marknad inte med ldtthet kan
bestimmas, forutsatt att sddana virderingsmodeller och vir-
deringsmetoder ger en rimlig uppskattning av marknadsvar-

det.

Finansiella instrument som inte kan berdknas pa ett tillforlitligt
sdtt genom ndgon av de metoder som beskrivs i leden a och b i
forsta stycket, ska virderas i enlighet med principen om anskaft-
nings- eller tillverkningskostnad i den utstrdckning en berdkning
ar mojlig pd denna grund.

8. Nir ett finansiellt instrument vérderas till verkligt vérde
ska en vidrdeforandring trots artikel 6.1 ¢ tas upp i resultatrak-
ningen, utom i foljande fall dd en férindring av detta slag ska
tas upp direkt i fonden for verkligt varde:

a) Instrumentet ar ett sakringsinstrument enligt ett system for
sikringsredovisning som tilldter att en del av eller hela vir-
deforandringen inte tas med i resultatrakningen.

b) Virdeforandringen dr orsakad av en kursforindring pd en
monetdr post som utgor en del av ett foretags nettoinveste-
ring i en utlindsk enhet.

Medlemsstaterna far tilldta eller krdva att en virdef6riandring pa
en finansiell tillgdng som dr tillgdnglig for forsiljning, och som
inte ar ett derivatinstrument, tas upp direkt i fonden for verkligt
virde. Denna fond for verkligt virde ska justeras nir belopp
som anges i den inte langre 4r nodvindiga for tillimpningen av
leden a och b i forsta stycket.

9.  Nir tillgdngar som inte &r finansiella instrument virderas
till verkligt vdrde fir medlemsstaterna trots artikel 6.1 c tillta
eller krava att alla foretag eller vissa kategorier av foretag tar
upp en virdefordndring i resultatrakningen.

KAPITEL 3
BALANSRAKNING OCH RESULTATRAKNING
Artikel 9
Allminna bestimmelser om balans- och resultatrikningar

1. Balans- och resultatrakningarnas uppstillningsform far
inte dndras frin ett rdkenskapsar till ett annat. Avsteg frdn
denna princip ska dock tillitas i undantagsfall for att ge en
rittvisande bild av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska

stillning och resultat. Alla sidana undantag och skilen till dem
ska redovisas i noterna till den finansiella rapporten.

2. I balans- och resultatrakningarna ska de poster som anges
i bilagorna II-VI tas upp var for sig i angiven ordningsfoljd.
Medlemsstaterna ska tilldta en mera detaljerad underindelning av
dessa poster, forutsatt att de foreskrivna uppstallningsformerna
foljs. Medlemsstaterna ska tilldta att delsummor och nya poster
laggs till, forutsatt att innehéllet i sddana nya poster inte om-
fattas av de i uppstallningsformen angivna posterna. Medlems-
staterna far foreskriva sddana underindelningar, eller delsummor
eller nya poster.

3. Uppstillningsform, nomenklatur och terminologi for sa-
dana poster i balans- och resultatrikningarna som foregds av
arabiska siffror ska anpassas i de fall ett foretags sirskilda in-
riktning kriver det. Medlemsstaterna fir krdva siddana anpass-
ningar for foretag som utgdr en del av en viss ekonomisk
sektor.

Medlemsstaterna far tilldta eller krdva att poster i balans- och
resultatrakningarna som foregds av arabiska siffror sammanslés
ndr de med hénsyn till mélsdttningen att ge en rdttvisande bild
av foretagets tillgdngar, skulder, ekonomiska stillning och resul-
tat har ett ovasentligt virde eller nir en sddan sammanslagning
frimjar overskddligheten, forutsatt att de sammanslagna pos-
terna specificeras i noter till de finansiella rapporterna.

4. Genom undantag frén punkterna 2 och 3 i den hir ar-
tikeln fir medlemsstaterna begrinsa foretagets mojligheter att
avvika frén de uppstillningsformer som anges i bilagorna III-
VI i den utstrickning som detta dr nédvindigt for att de finan-
siella rapporterna ska kunna oversindas elektroniskt.

5. For varje balans- och resultatrdkningspost ska beloppet for
det rakenskapsir som balans- eller resultatrikningen hanfor sig
till och beloppet for motsvarande post fran foregdende raken-
skapsar anges. Om dessa belopp inte dr jaimforbara fir med-
lemsstaterna krdva att beloppet for foregdende rakenskapsdr
justeras. Varje fall av bristande jaimforbarhet och eventuella ju-
steringar av beloppen ska redovisas, med forklaringar, i noterna
till den finansiella rapporten.

6. Medlemsstaterna far tillata eller krdva en anpassning av
balans- och resultatrikningarnas uppstillningsformer, si att
dessa utvisar disposition av vinsten eller behandling av forlus-
ten.
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7. For behandlingen av dgarintressen i drsbokslut galler fol-
jande:

a) Medlemsstaterna far tillata eller krdva att dgarintressen redo-
visas enligt kapitalandelsmetoden enligt artikel 27, med be-
aktande av den anpassning som dr nddvindig med hinsyn
till de sirdrag som utmirker drsbokslut jamfort med kon-
cernredovisning.

g

Medlemsstaterna far tilldta eller krdva att den andel av resul-
tatet som kan hinforas till dgarintressen redovisas i resultat-
rakningen endast i frdga om belopp som motsvarar utdel-
ningar som redan erhillits eller som kan yrkas.

¢) Om den vinst som 4r hanforlig till det dgarintresse och som
redovisats i resultatrikningen overskrider beloppet av utdel-
ningar som redan erhdllits eller som kan yrkas, ska skill-
naden tas upp som en reserv som inte fir delas ut till
aktiedgarna.

Artikel 10
Uppstillning av balansrikningen

For uppstillningen av balansrikningen ska medlemsstaterna fo-
reskriva en eller bdda av de uppstillningsformer som anges i
bilagorna III och IV. Om en medlemsstat foreskriver bada upp-
stillningsformerna far den tilldta att foretagen att sjdlva bestim-
mer vilken av de angivna uppstillningsformerna som de wvill
anvanda.

Artikel 11
Alternativ uppstillning av balansrikningen

Medlemsstaterna fér tillita eller krdva att foretag eller vissa ka-
tegorier av foretag lagger fram posterna pd grundval av atskill-
nad mellan kortfristiga och langfristiga poster i annan uppstall-
ningsform 4n den som anges bilagorna III och IV, under for-
utsdttning att den information som limnas dtminstone ar lik-
virdig med den som annars ska limnas i enlighet med bila-
gorna III och IV.

Artikel 12
Sdrskilda bestimmelser for vissa poster i balansrikningen

1. Om en tillging eller en skuld avser fler an en post i
uppstillningsformen ska forhéllandet till andra poster redovisas
antingen under den post dir den tas upp eller i noterna till den
finansiella rapporten.

2. Egna aktier eller andelar samt aktier eller andelar i kon-
cernforetag ska endast redovisas under de for detta dndamil
foreskrivna rubrikerna.

3. Om tillgdngar ska redovisas som anldggnings- eller om-
sdttningstillgdngar beror pd det dndamdl for vilket de ir
avsedda.

4. Ratt till fast egendom och andra liknande rittigheter, sd
som dessa definieras i nationell lagstiftning, ska redovisas under
rubriken "Mark och byggnader”.

5. Anskaffnings- eller tillverkningskostnaden, eller det om-
virderade beloppet i de fall dar artikel 7.1 ar tillimplig, for
anldggningstillgdngar med begrinsad ekonomisk livslingd ska
minskas genom virdejusteringar i syfte att systematiskt skriva
av sddana tillgdngar 6ver deras nyttjandeperiod.

6.  For virdejusteringar for anliggningstillgdngar giller f6ljan-
de:

a) Medlemsstaterna fér tillata eller krdva att finansiella anligg-
ningstillgdngar vardejusteras i syfte att asitta dem det lagre
virde de har pd balansdagen.

=

Anldggningstillgdngar ska — oberoende av om de har en
begrinsad ekonomisk livslingd eller inte — virdejusteras i
syfte att dsitta dem det lagre virde de har pd balansdagen,
om det kan forutses att virdeminskningen ar bestdende.

¢) De virdejusteringar som avses i leden a och b ska debiteras
resultatrakningen och anges separat i noterna till den finan-
siella rapporten om de inte har tagits upp sarskilt i resultat-
rikningen.

&

Virdering till det lagre virdet enligt leden a och b fér inte
bibehdllas, om skdlen for virdejusteringen har upphort;
denna bestimmelse giller inte virdejusteringar som gjorts
med avseende pd goodwill.

7. Omsittningstillgdngar ska goras till foremal for virdeju-
steringar i syfte att ta upp dem till det ligre marknadsvirde
eller, under sarskilda forhéllanden, till ndgot annat lagre virde
som kan dsittas dem pd balansdagen.

Virdering till det lagre virdet enligt forsta stycket far inte bibe-
hallas om skalen for virdejusteringen har upphort.

8.  Medlemsstaterna fér tillata eller krdva att rdnta pa kapital
som har lanats for att finansiera produktionen av anliggnings-
eller omsittningstillgdngar inrdknas i tillverkningskostnaderna i
den mén rintan hanfor sig till produktionsperioden. Om denna
bestimmelse tillimpas ska det anges i noterna till den finansiella
rapporten.
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9.  Medlemsstaterna fir tilldta att anskaffnings- eller tillverk-
ningskostnaderna for likartade lagertillgdngar och andra fungibla
tillgdngsposter, inrdknat virdepapper, virderas antingen pd
grundval av vigda genomsnittspriser, enligt FIFO-metoden
("forst in — forst ut”), enligt LIFO-metoden (“sist in — forst ut”)
eller en metod som &terspeglar allmint accepterad bésta praxis.

10.  Om det belopp som ska aterbetalas f6r en skuld Gver-
stiger det mottagna beloppet, fir medlemsstaterna tillita eller
kriva att mellanskillnaden tas upp som en tillgdng. Den ska
redovisas separat i balansrikningen eller i noterna till den fi-
nansiella rapporten. Mellanskillnaden ska skrivas av med ett
skiligt belopp varje &r och ska vara helt avskriven senast nir
skulden éterbetalas.

11.  Immateriella anliggningstillgdngar ska skrivas av under
tillgdngens forvintade nyttjandeperiod.

Om den forvintade nyttjandeperioden for kostnader for utveck-
ling och goodwill undantagsvis inte kan uppskattas tillforlitligt
ska sddana tillgdngar skrivas av inom en maximal tidsperiod
som medlemsstaten faststiller. Denna maximala tidsperiod fir
inte vara kortare dn fem dr och fir inte overskrida tio ar. En
forklaring av den period under vilken goodwill skrivs av ska
limnas i noterna till den finansiella rapporten.

Om nationell lagstiftning tilliter att kostnader for utveckling
eller bolagsbildning tas upp under "Tillgdngar”, och kostnaderna
for utveckling eller bolagsbildning inte har avskrivits helt, ska
medlemsstaterna kréva att ingen vinstutdelning fir dga rum, om
inte for utdelning tillgdngliga reserver och balanserade vinst-
medel frdn tidigare dr dr minst lika stora som de icke avskrivna
kostnaderna.

Om nationell lagstiftning tilliter att kostnader for bolagsbild-
ning tas upp under "Tillgdngar”, ska dessa kostnader skrivas av
inom haogst fem ér. I sddana fall ska medlemsstaterna kriva att
tredje stycket i tillimpliga delar ska gilla kostnader for bolags-
bildning.

I undantagsfall fir medlemsstaterna medge undantag fran tredje
och fjarde styckena. Sdana undantag och skilen till dem ska
redovisas i noterna till den finansiella rapporten.

12.  Avsittningar ska ticka skulder som till sin karaktdr ar
klart bestimda och som pé balansdagen ar antingen sannolika
eller sikra betriffande sin forekomst, men som ir obestimda i
fraga om belopp eller tidpunkten dd de uppkommer.

Medlemsstaterna fir dven tilldta att avsittningar gors i avsikt att
ticka sddana kostnader som till sin karaktir ir klart bestimda

och som pé balansdagen i4r antingen sannolika eller sikra be-
triffande sin forekomst, men som ir obestimda i friga om
belopp eller tidpunkten dd de uppkommer.

Pd balansdagen ska en avsittning motsvara den bista uppskatt-
ningen av de kostnader som sannolikt kommer att uppsté eller,
ndr det giller en skuld, det belopp som krivs for att terbetala
denna skuld. Avsittningar fir inte anvindas for att justera till-
gdngarnas virde.

Artikel 13
Uppstillning av resultatrikningen

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att en av eller bada de i
bilagorna V och VI angivna uppstillningsformerna ska anvindas
for uppstillning av resultatrikningen. Om en medlemsstat f6-
reskriver bada uppstallningsformerna far den tillata att foretagen
att sjilva bestimmer vilken av de angivna uppstillningsfor-
merna som de vill anvinda.

2. Genom undantag fran artikel 4.1 fir medlemsstaterna till-
lata eller krdva att alla foretag, eller vissa kategorier av foretag,
lamnar en resultatrapport i stillet for en resultatrdkning i enlig-
het med bilagorna V och VI, forutsatt att de limnade upplys-
ningarnas innehdll minst 4r likvirdigt med de uppgifter som
krdvs i bilagorna V och VL

Artikel 14
Forenklingar fér smd och medelstora foretag

1. Medlemsstaterna far tillita sma foretag att uppratta balans-
rakningar i forkortad form som endast visar de poster i bila-
gorna IIl och IV som foregds av bokstdver eller romerska siffror,
varvid sarskilt ska anges f6ljande:

a) De upplysningar som krdvs i bilaga IIl enligt parenteserna
vid posten D II pa aktivsidan och posten C pd passivsidan,
dock endast med totalsumma for varje post.

b) De upplysningar som krévs i i parenteserna vid posten D II i
bilaga IV.

2. Medlemsstaterna far tillita sma och medelstora foretag att
uppritta resultatrdkningar i forkortad form med foljande be-
gransningar:

a) 1 bilaga V far posterna 1-5 slds ihop till en enda post kallad
"Bruttoresultat”.

b) I bilaga VI far posterna 1, 2, 3 och 6 slds ihop till en enda
post kallad "Bruttoresultat”.
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KAPITEL 4
NOTER TILL DE FINANSIELLA RAPPORTERNA
Artikel 15

Allminna bestimmelser om noterna till de finansiella
rapporterna

Om noterna till balansrikningen och resultatrikningen liggs
fram i enlighet med detta kapitel, ska noterna liggas fram i
den ordning som posterna redovisas i balansrikningen och re-
sultatrakningen.

Artikel 16

Innehdll i noterna till de finansiella rapporterna for alla
foretag

1. I noterna till de finansiella rapporterna ska alla foretag,
utover eventuella uppgifter som krivs enligt andra bestimmelser
i detta direktiv, limna foljande upplysningar:

a) Tillimpade redovisningsprinciper.

b) Om anliggningstillgdngar redovisas till omvarderade belopp
ska en tabell tas med som visar

i) forandringar i uppskrivningsfonden under rakenskapsaret,
med en forklaring av den skattemissiga behandlingen av
posterna i denna, samt

ii) det bokforda vdrdet i balansrakningen som skulle ha re-
dovisats om anldggningstillgdngarna inte hade omvir-
derats.

¢) Om finansiella instrument och/eller tillgdngar som inte ar
finansiella instrument varderas till verkligt virde ska foljande
upplysningar limnas:

i) De viktigaste bakomliggande antagandena f6r virderings-
modellerna och virderingsmetoderna, nir verkliga virden
har bestimts enligt artikel 8.7 b.

ii) For varje kategori av finansiella instrument eller tillgdngar
som inte dr finansiella instrument: det verkliga vardet, de
forandringar av virdet som redovisas direkt i resultatrik-
ningen liksom de fordndringar som redovisas i fond for
verkligt virde.

iiiy For varje kategori av derivatinstrument, upplysningar
om omfattning och typ, inklusive viktiga villkor

som kan paverka belopp, tidpunkt och sikerhet vad
géller framtida kassafloden.

iv) En tabell som visar férindringar i fond for verkligt virde
under rikenskapsdret.

d) Det totala beloppet for ekonomiska dtaganden, garantier eller
eventuella forpliktelser som inte dr upptagna i balansrikning-
en, och en oversikt over arten och formen for varje stilld
sakerhet. Pensionsforpliktelser och forpliktelser mot koncern-
foretag eller intresseforetag ska anges sarskilt.

e) Storleken pd de forskott och krediter som har beviljats leda-
moterna i forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen med
uppgift om rantesatser, huvudsakliga villkor och eventuellt
aterbetalda, avskrivna eller undantagna belopp, liksom ata-
ganden som har ingatts for ledamoéternas rakning i form av
garantier av ndgot slag. Uppgift ska limnas om summan for
varje sddan kategori av befattningshavare.

f) Storleken pd och arten av enskilda intdkts- eller kostnads-
poster av exceptionell storlek eller férekomst.

g) Summan av foretagets skulder med en kvarstiende 16ptid pa
mer 4n fem dr samt alla skulder for vilka foretaget har stallt
sikerhet med uppgift om sikerhetens art och form.

h) Genomsnittligt antal anstillda under rakenskapsaret.

2. Medlemsstaterna fir pd motsvarande sitt kriva att sma
foretag ska ligga fram de uppgifter som krivs i artikel 17.1
a, m, p, qochr.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska den information som
krdvs i artikel 17.1 p begrinsas till inriktningen pd och det
kommersiella syftet med de arrangemang som avses i den punk-
ten.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska limnande av den infor-
mation som krivs i artikel 17.1 r begrénsas till transaktioner
som foretaget genomfort med de parter som fortecknas i fjarde
stycket i den punkten.

3. Medlemsstaterna far inte krdva upplysningar fran sma fo-
retag utover vad som kravs eller tilldts enligt denna artikel.
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Artikel 17

Ytterligare upplysningar om medelstora och stora foretag

1.

och foretag av allmint intresse

I noterna till de finansiella rapporterna ska medelstora och

stora foretag och foretag av allmint intresse, utéver den infor-
mation som kravs enligt artikel 16 och 6vriga bestimmelser i
detta direktiv, limna féljande upplysningar:

a)

For anldggningstillgdngarnas olika poster:

i) Anskaffnings- eller tillverkningskostnaden eller, om en
alternativ varderingsgrund har anvints, verkligt virde
eller omvirderat virde i borjan och slutet av rikenskaps-
aret.

i) Tillkommande och avgdende poster samt overforingar
under rikenskapsaret.

iiiy De ackumulerade virdejusteringarna vid borjan och slu-
tet av rakenskapsaret.

iv) Redovisade virdejusteringar under rikenskapsdret.

v) Forandringar i ackumulerade vardejusteringar som avser
tillkommande och avgdende poster samt Gverforingar
under rikenskapsdret.

vi) Om rinta kapitaliseras i enlighet med artikel 12.8, det
belopp som har redovisats under tillgdngar under raken-
skapsdret.

Om anldggnings- eller omsittningstillgdngar ar foremal for
virdejustering uteslutande av skatteskil, justeringsbeloppet
och anledningen till justeringen.

Om finansiella instrument virderas till anskaffnings- eller
tillverkningskostnaden:

i) For varje kategori av derivatinstrument:

— Instrumentens verkliga virde om ett sddant virde kan
bestimmas med hjilp av ndgon av de metoder som
anges i artikel 8.7 a.

— Upplysningar om instrumentens omfattning och typ.

ii) For finansiella anldggningstillgdngar som upptas till ett
virde som overstiger det verkliga virdet:

d)

— Bokfort varde och verkligt virde fér antingen de indi-
viduella tillgdngarna eller limpliga grupper av dessa
individuella tillgdngar.

— Skilen till att det bokforda virdet inte har minskats,
inklusive det stod som finns for antagandet att det
bokforda virdet kommer att dtervinnas.

Storleken pé rakenskapsarets ersattningar till ledamoterna i
forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen pd grund av de-
ras arbetsuppgifter samt varje avtalad eller pd annat sitt
uppkommen forpliktelse som avser pensioner till tidigare
ledamoter i dessa organ, med uppgift om summan for varje
sddan kategori av organ.

Medlemsstaterna fir frangd kravet pa att en sddan uppgift
utlimnas, om ett utlimnande av uppgiften skulle géra det
mojligt att fa kinnedom om den ekonomiska stillningen for
en viss ledamot i dessa organ.

Det genomsnittliga antalet anstdllda under rikenskapsaret,
fordelat pa kategorier, samt, om uppgift inte har limnats
sarskilt i resultatrakningen, personalkostnaderna for riken-
skapsaret, uppdelade mellan loner, sociala avgifter och pen-
sionskostnader.

Om uppskjuten skatt redovisas i balansrakningen, upp-
skjutna skattebelopp i slutet av rakenskapséret, och forind-
ringarna i denna post under rikenskapsaret.

Namn och site for varje foretag i vilket foretaget antingen
sjalvt eller genom en person som handlar i eget namn men
for foretagets rakning har ett dgarintresse, med uppgift om
kapitalandel i foretaget samt beloppet for det senare foreta-
gets eget kapital och resultat for det senaste rdkenskapsar
for vilket drsbokslut har faststdllts. Uppgifterna om skulder
och eget kapital samt drsresultat fir utelimnas, om det
berorda foretaget inte offentliggdr sin balansrikning och
inte kontrolleras av foretaget.

Medlemsstaterna far tillita att de upplysningar som fore-
skrivs i forsta stycket i detta led ges formen av en oversikt
som ges in i enlighet med artikel 3.1 och 3.3 i direktiv
2009/101/EG; upplysning om ingivandet av en sidan Gver-
sikt ska lamnas i noterna till den finansiella rapporten. Med-
lemsstaterna far ocksé tillata att uppgifter utelimnas om de
har sadan karaktdr att de skulle kunna vélla allvarlig skada
for ndgot av de foretag som de avser. Medlemsstaterna kan
fordra att ett sddant utelimnande far ske endast om det i
forviag har godkints av en domstol eller en administrativ
myndighet. Upplysning om varje utelimnande ska limnas i
noterna till den finansiella rapporten.
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h) Antal och nominellt virde eller, i frdnvaro av sddant virde, r) Transaktioner som foretaget genomfort med nirstdende par-

=

det bokforda parivirdet for de aktier som har tecknats un-
der rikenskapsdret inom ramen for det "godkidnda” kapita-
let, med forbehall for vad som giller angdende detta kapitals
storlek enligt artikel 2 e i direktiv 2009/101/EG eller arti-
kel 2 ¢ och d i direktiv 2012/30/EU.

Om det finns mer dn ett aktieslag, antal och nominellt virde
eller, i avsaknad av sddant virde, det bokforda parivardet for
varje aktieslag.

Forekomsten av vinstandelsbevis, konvertibla skuldebrev,
optioner, teckningsoptioner eller liknande vardepapper eller
rattigheter, med uppgift om antal och tillhérande rattigheter.

Namn, site och rittslig form for varje foretag i vilket fore-
taget dr obegrdnsat ansvarig deldgare.

Namn och site for det foretag som upprattar koncernredo-
visning i den storsta av de koncerner i vilken foretaget ingar
som dotterforetag.

Namn och site for det foretag som upprittar koncernredo-
visning i den minsta av de koncerner som ingdr i den i led 1
angivna koncernen och i vilken foretaget ingdr som dotter-
foretag.

Den plats dir kopior av de koncernredovisningar som avses
i leden 1 och m kan erhllas, om de finns tillgingliga.

Forslaget till disposition av foretagets vinst eller forlust, eller
i forekommande fall, dispositionen av foretagets vinst eller
forlust.

Inriktningen pd och det kommersiella syftet med de arran-
gemang som fOretaget inte tagit med i balansrdkningen och
arrangemangens ekonomiska inverkan pa foretaget, under
forutsittning att riskerna eller fordelarna med sddana arran-
gemang dr betydande, och i den mén redovisning av dessa
risker eller fordelar dr nodvindig for att bedoma foretagets
ekonomiska stallning.

Arten och den ekonomiska effekten av visentliga handelser
som intréffar efter balansdagen, vilka inte dterspeglas i re-
sultatrakningen eller balansrikningen.

2.

ter, inklusive det totala beloppet for sddana transaktioner,
typ av ndrstdende partsforhéllande samt annan information
avseende transaktionerna som dr nodvandig for att bedoma
foretagets ekonomiska stillning. Upplysningar om enskilda
transaktioner fir sammanforas enligt typ, med undantag for
de fall dé sirskild information 4r nodvindig for att bedoma
vilken inverkan transaktioner med nirstdende part har pa
foretagets ekonomiska stillning.

Medlemsstaterna far tillita eller krava att endast upplys-
ningar om transaktioner med nirstdende parter som inte
har genomforts under normala marknadsforhdllanden 1dm-
nas.

Medlemsstaterna far tillita att upplysningar om transaktio-
ner som ingdtts mellan tva eller flera foretag inom en kon-
cern inte limnas, forutsatt att ett dotterforetag som ar part i
transaktionen dgs helt och héllet av ett sidant foretag.

Medlemsstaterna far tillata att ett medelstort foretag begrin-
sar upplysningarna om transaktioner med ndrstdende parter
till transaktioner som ingétts mellan

i) dgare som innehar ett dgarintresse i foretaget,

i) foretag i vilka foretaget sjlvt har ett dgarintresse, och

iii) ledamoter i foretagets administrations-, lednings- eller
kontrollorgan.

Medlemsstaterna ska inte vara skyldiga att tillimpa punkt

1g pé ett foretag som ar ett moderforetag som lyder under
medlemsstatens lagstiftning i foljande fall:

Om foretaget i vilket detta moderforetag har ett dgarintresse
i enlighet med punkt 1 g omfattas av en koncernredovisning
som upprittas av detta moderforetag eller omfattas av en
koncernredovisning for en storre koncern som avses i arti-
kel 23.4.

Om detta dgarintresse har redovisats av det nimnda moder-
foretaget i dess arsbokslut i enlighet med artikel 9.7, eller i
den koncernredovisning som upprittats av det nimnda mo-
derforetaget i enlighet med artikel 27.1-27.8.
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Artikel 18

Ytterligare upplysningar om stora foretag och foretag av
allmint intresse

1. I noterna till den finansiella rapporten ska stora foretag
och foretag av allmint intresse, utdver den information som
krdvs enligt artiklarna 16 och 17 och 6vriga bestimmelser i
detta direktiv, limna f6ljande upplysningar:

a) Nettoomsittningen uppdelad efter verksamhetskategorier och
geografiska marknader, i den mdn dessa kategorier respektive
marknader vasentligen skiljer sig at, med hinsyn tagen till
hur handeln med sddana varor och tjinster dr organiserad.

=

Varje lagstadgade revisors eller revisionsforetags totala arvo-
den under rikenskapséret for den lagstadgade revisionen av
arsbokslutet, totala arvoden for andra kvalitetssakringstjans-
ter, totala arvoden for skatterddgivning samt totala arvoden
for andra tjanster dn revisionstjinster.

2. Medlemsstaterna fér tilldta att den information som avses i
punkt 1 a utelimnas, om offentliggérandet av dessa uppgifter
skulle kunna valla allvarlig skada for foretaget. Medlemsstaterna
kan fordra att ett utelimnande fir ske endast om det i forvig
har godkints av en domstol eller en administrativ myndighet.
Upplysning om varje utelimnande ska limnas i noterna till den
finansiella rapporten.

3. Medlemsstaterna far foreskriva att punkt 1 b inte ska gélla
arsbokslut for foretag som ingdr i den koncernredovisning som
mdste upprittas enligt artikel 22, under f6rutsittning att sddan
information limnas i noterna till koncernredovisningen.

KAPITEL 5
FORVALTNINGSBERATTELSE
Artikel 19
Forvaltningsberittelsens innehdll

1.  Forvaltningsberittelsen ska innehdlla en réttvisande over-
sikt over utvecklingen och resultatet av foretagets verksamhet
och dess stillning, tillsammans med en beskrivning av de vi-
sentliga risker och osikerhetsfaktorer som det stdr infor.

Oversikten ska vara en balanserad och fullstindig analys av
utvecklingen och resultatet av foretagets verksamhet och av
dess stdllning, i vilken hdnsyn tas till verksamhetens storlek
och komplexitet.

I den utstrackning som behovs for att forsta foretagets utveck-
ling, resultat eller stillning ska analysen innefatta bade de finan-
siella och, dar sa dr limpligt, icke-finansiella centrala resultat-
indikatorer som dr relevanta for den aktuella verksamheten,

inklusive information rorande miljo- och personalfragor. For-
valtningsberittelsens analys ska dir sd 4r lampligt innehalla
hinvisningar till och ytterligare upplysningar om de belopp
som tas upp i drsbokslutet.

2. Forvaltningsberittelsen ska dven upplysa om

a) foretagets forvantade framtida utveckling,

b) verksamhet inom forskning och utveckling,

¢) den information om foérvirv av egna aktier eller andelar som
foreskrivs i artikel 24.2 i direktiv 2012/30/EU,

d) forekomsten av filialer till foretaget, och

e) foretagets anvdndning av finansiella instrument och nir det
dr viasentligt for bedémningen av dess tillgdngar, skulder,
ekonomiska stillning och resultat

i) foretagets mal och policy for hantering av finansiella ris-
ker, inklusive dess sdkringspolicy for varje viktig typ av
planerad transaktion dir sikringsredovisning anvinds,
och

ii) foretagets exponering for prisrisk, kreditrisk, likviditetsrisk
och kassaflodesrisk.

3. Medlemsstaterna fir undanta sma foretag fran skyldighe-
ten att utarbeta forvaltningsberittelser, under forutsittning att
de kraver att den information som avses i artikel 24.2 i direktiv
2012/30/EU om foretags forvirv av sina egna aktier eller an-
delar ldamnas i noterna till den finansiella rapporten.

4. Medlemsstaterna far undanta smd och medelstora foretag
fran den skyldighet som avses i punkt 1 tredje stycket i den
mén den avser icke-finansiell information.

Artikel 20
Foretagsstyrningsrapport

1.  Foretag som avses i artikel 2.1 a ska ta med en foretags-
styrningsrapport i sin forvaltningsberittelse. Denna rapport ska
utgora ett sdrskilt avsnitt i forvaltningsberittelsen och &tmin-
stone innehélla foljande uppgifter:

a) En hanvisning till foljande uppgifter, i forekommande fall:

i) Den kod for foretagsstyrning som foretaget ar skyldigt
att folja.
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ii) Den kod for foretagsstyrning som foretaget sjlvt beslutat
om att tillimpa.

i) All relevant information om de metoder for foretagsstyr-
ning som tillimpas utover kraven i nationell lagstiftning.

Nir det hanvisas till den kod for foretagsstyrning som avses i
leden i eller ii, ska foretaget dven limna upplysningar om var
den relevanta texten finns offentligt tillganglig. Nar det hin-
visas till den information som avses i led iii ska foretaget se
till att ndrmare uppgifter om dess praxis for foretagsstyrning
finns offentligt tillgangliga.

b) I den mén ett foretag, i enlighet med nationell lagstiftning,
avviker fran den kod for foretagsstyrning som avses i led a i
eller a ii, ska foretaget forklara vilka delar av koden f6r
foretagsstyrning som det avviker frdn och anledningen hir-
till. T fall d& foretaget beslutat att inte hanvisa till négra
bestimmelser for foretagsstyrning i den kod som avses i
led a i eller a ii ska foretaget motivera detta.

¢) En beskrivning av de viktigaste inslagen i foretagets system
for internkontroll och riskhantering i samband med den
ekonomiska rapporteringen.

d) Den information som krivs i artikel 10.1 ¢, d, f, h och i i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/25/EG av den
21 april 2004 om uppkopserbjudanden (') om foretaget om-
fattas av det direktivet.

e¢) En beskrivning av hur bolagsstimman fungerar och vilken
makt den har samt en beskrivning av aktiedgarnas rattigheter
och hur dessa kan utovas, sdvida denna information inte
redan i sin helhet finns tillginglig i nationell lagstiftning.

f) En beskrivning av hur forvaltnings-, lednings- och tillsyns-
organen och deras kommittéer 4r sammansatta och fungerar.

2. Medlemsstaterna far tillata att de uppgifter som krivs en-
ligt punkt 1 i denna artikel tas upp i

a) en separat rapport som offentliggors tillsammans med for-
valtningsberittelsen pd det sitt som anges i artikel 30, eller

() EUT L 142, 30.4.2004, s. 12.

b) ett dokument som dr tillgangligt for allminheten pé foreta-
gets webbplats, som det hanvisas till i forvaltningsberittelsen.

Denna separata rapport eller det dokument som avses i led a
respektive led b far hanvisa till forvaltningsberittelsen om den
information som krdvs enligt punkt 1 d i denna artikel gors
tillginglig i forvaltningsberittelsen.

3. Den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget ska avge
ett revisionsuttalande i enlighet med artikel 34.1 andra stycket
ndr det giller den information som redovisats i enlighet med
punkt 1 ¢ och d i den hir artikeln och kontrollera att den
information som avses i punkt 1 a, b, e och f i den har artikeln
har redovisats.

4. Medlemsstaterna fir undanta sidana foretag som avses i
punkt 1 som endast har emitterat andra virdepapper dn aktier
som tagits upp till handel pad en reglerad marknad enligt arti-
kel 4.1.14 i direktiv 2004/39/EG frdn tillimpningen av punkt 1
a, b, e och f i den hir artikeln, sdvida inte detta foretag har
emitterat aktier som 4r upptagna till handel i en multilateral
handelsplattform i den mening som avses i artikel 4.1.15 i
direktiv 2004/39/EG.

KAPITEL 6
KONCERNREDOVISNINGAR OCH ANDRA BERATTELSER
Artikel 21

Tillimpningsomradet for koncernredovisningar och andra
berittelser

Med avseende pé tillimpningen av detta kapitel ska ett moder-
foretag och alla dess dotterforetag omfattas av en koncernredo-
visning, om moderforetaget ir ett foretag pd vilket de samord-
ningsdtgirder som foreskrivs i detta direktiv ar tillimpliga pé
grundval av artikel 1.1.

Artikel 22
Kravet att uppritta en koncernredovisning

1.  Medlemsstaten ska foreskriva att varje foretag som lyder
under dess nationella lagstiftning ska uppritta en koncernredo-
visning och en forvaltningsberittelse for koncern, om foretaget
(ett moderforetag)

a) innehar majoriteten av aktiedgarnas eller deldgarnas roster i
ett annat foretag (ett dotterforetag),

b) har rdtt att utse eller entlediga en majoritet av ledamoterna i
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet i ett annat fore-
tag (ett dotterforetag) och samtidigt dr aktiedgare eller deld-
gare i detta foretag,
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¢) har ritt att utova ett bestimmande inflytande 6ver ett fore-
tag (ett dotterforetag) i vilket det r aktiedgare eller deldgare
enligt ett avtal som ar slutet med det foretaget eller enligt en
bestimmelse i det foretagets urkund eller bolagsordning, om
den lagstiftning som dotterforetaget lyder under tilldter sa-
dana avtal eller bestimmelser.

En medlemsstat behover inte foreskriva att moderforetaget
ska vara aktiedgare eller deldgare i dotterforetaget; de med-
lemsstater dir lagarna inte ticker sddana avtal eller klausuler
behover inte tillimpa denna bestimmelse, eller

d) dr aktiedgare eller deldgare i ett foretag, och

i) en majoritet av de ledamoter i foretagets (dotterforetagets)
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan som har utfort
sitt uppdrag under rikenskapsaret, under det foregdende
rakenskapséret och fram till tidpunkten for upprattandet
av koncernredovisningen, har utsetts enbart pa grund av
den namnde aktiedgarens eller deldgarens sitt att utova
sin rostritt, eller

i) till foljd av avtal med andra aktiedgare eller deldgare i
foretaget (dotterforetaget) ensam forfogar over en majori-
tet av rosterna for aktierna eller andelarna i det foretaget.
Medlemsstaterna fr infora mer detaljerade foreskrifter
angdende form och innehdll for sddana avtal.

Medlemsstaterna ska dtminstone infora den i led ii angivna
ordningen. De far for tillimpningen av led i krdva att rostritten
motsvarar minst 20 % av de totala rostrittigheterna.

Bestammelserna i led i ska dock inte tillimpas om en tredje part
innehar sddana rattigheter i det foretaget som avses i led a, b
eller c.

2. Utover de fall som ndmns i punkt 1 fir medlemsstaterna
krava att ett foretag som lyder under deras nationella lagstift-
ning upprittar en koncernredovisning och en forvaltningsberat-
telse for koncern om

a) foretaget (ett moderforetag) har befogenhet att utéva eller
faktiskt utovar ett bestimmande inflytande eller kontroll
over ett annat foretag (dotterforetaget), eller

b) foretaget (ett moderforetag) och ett annat foretag (dotterfo-
retaget) stir under moderforetagets gemensamma ledning.

3. Vid tillimpningen av punkt 1 a, b och d ska till moder-
foretagets rattigheter att rosta samt att utse och entlediga liggas
sddana rittigheter som tillkommer ett annat dotterforetag eller
ndgon som handlar i eget namn men pd moderforetagets eller
ett annat dotterforetags vignar.

4. Vid tillimpningen av punkt 1 a, b och d ska de rittigheter
som anges i punkt 3 minskas med sddana rattigheter som

a) dr forenade med aktier eller andelar vilka innehas for ndgon
annans rikning 4n moderforetagets eller dess dotterforetags,
eller som

b) ar forenade med aktier eller andelar

i) som innehas som sikerhet, forutsatt att rattigheterna ut-
ovas enligt mottagna instruktioner, eller

ii) som innehas som ett led i en l6pande transaktion i en
laneverksamhet, forutsatt att rostritten utdvas i dens in-
tresse som har stillt sikerheten.

5. Vid tillimpningen av punkt 1 a och d ska aktiedgarnas
eller deldgarnas samlade rostritt i ett dotterforetag minskas med
de rostratter som dr forenade med aktier eller andelar som
innehas av dotterforetaget sjilvt eller av ett dotterforetag till
detta eller av ndgon som handlar i eget namn men pd dessa
dotterforetags vagnar.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 23.9 ska ett
moderforetag och alla dess dotterforetag omfattas av en kon-
cernredovisning oavsett var dotterforetagen har sitt site.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av denna artikel eller
artiklarna 21 och 23 fir en medlemsstat kriva att ett foretag
som lyder under dess lagstiftning upprittar en koncernredovis-
ning och en forvaltningsberittelse for koncern, om

a) detta foretag och ett eller flera andra foretag som foretaget
inte 4r nérstdende enligt beskrivningen i punkt 1 eller 2, star
under enhetlig ledning i enlighet med

i) avtal som ingdtts med det forstndimnda foretaget eller

ii) dessa andra foretags stiftelseurkund eller bolagsordning,
eller
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b) forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganen i detta foretag
och ett eller flera andra foretag med vilka det forstndmnda
foretaget inte har ndgot sddant samband som avses i punkt 1
eller 2, till storre delen bestdr av samma personer vilka har
fullgjort sitt uppdrag under rikenskapséret och fram till dess
att den koncernredovisningen upprittas.

8. Om den mojlighet for medlemsstaterna som avses i punkt
7 utnyttjas ska foretag enligt beskrivningen i den punkten och
alla deras dotterforetag omfattas av en koncernredovisning om
ett eller flera av foretagen ar etablerade i ndgon av de foretags-
former som fortecknas i bilaga I eller bilaga IL

9.  Punkt 6 i denna artikel och artiklarna 23.1, 23.2, 23.9,
23.10 och 24-29 ska tillimpas pa den koncernredovisning och
den forvaltningsberittelse for koncern som avses i punkt 7 i
den hir artikeln med foljande 4ndringar:

a) Hanvisningar till moderforetag ska anses vara hanvisningar
till alla de foretag som avses i punkt 7 i denna artikel.

b) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24.3 ska vad
som i koncernredovisningen ingdr under posterna “Eget ka-
pital’, "Overkurs vid emission”, "Uppskrivningsfond”, "Ka-
pitalreserver”, "Balanserad vinst eller forlust” och ”Arets vinst
eller forlust” utgora de sammanlagda beloppen for de i punkt
7 i den hir artikeln angivna foretagen.

Artikel 23
Undantag frin konsolideringsskyldigheten

1. Sma koncerner ska undantas fran skyldigheten att upp-
ritta en koncernredovisning och en forvaltningsberittelse for
koncern, utom nir ett koncernforetag ar ett foretag av allmént
intresse.

2. Medlemsstaterna fir undanta medelstora koncerner frdn
skyldigheten att uppritta en koncernredovisning och en forvalt-
ningsberittelse for koncern, utom nér ett koncernforetag dr ett
foretag av allmint intresse.

3. Trots punkterna 1 och 2 i den hir artikeln fir en med-
lemsstat i foljande fall undanta varje moderforetag (det undan-
tagna foretaget) som lyder under medlemsstatens nationella
lagstiftning och som ocksa ar ett dotterforetag, inbegripet ett
foretag av allmint intresse savida det inte omfattas av artikel 2.1
a, fran skyldigheten att uppritta en koncernredovisning och en
forvaltningsberittelse for koncern, om dess eget moderforetag
lyder under lagstiftningen i en medlemsstat och

a) moderforetaget till det undantagna foretaget dger samtliga
aktier eller andelar i det foretag som ska undantas; ddrvid
ska bortses fran aktier eller andelar som ledamoter i det

undantagna foretagets forvaltnings-, lednings- eller tillsyns-
organ dger pd grund av en rittslig skyldighet eller i enlighet
med det foretagets statuter, eller

b) moderforetaget till det undantagna foretaget dger minst 90 %
av aktierna eller andelarna i det undantagna foretaget och de
aterstdende aktiedgarna eller deldgarna i det undantagna fo-
retaget har godkint undantaget.

4. De undantag som avses i punkt 3 ska uppfylla samtliga
foljande villkor:

a) Det foretag som ska undantas och, utan att det pdverkar
tillimpningen av punkt 9, alla dess dotterféretag omfattas
av koncernredovisningen for en storre koncern med ett mo-
derforetag som lyder under en medlemsstats lagstiftning.

b) Den koncernredovisning som avses i led a och forvaltnings-
berittelsen for koncern i storre koncerner upprittas av mo-
derforetaget i denna koncern, i enlighet med lagstiftningen i
den medlemsstat som moderforetaget lyder under, i enlighet
med detta direktiv eller internationell redovisningsstandard
som antagits i enlighet med forordning (EG) nr 1606/2002.

¢) Nir det giller det undantagna foretaget offentliggors foljande
dokument pa sddant sitt som foreskrivs i den medlemsstat
under vilkens lagstiftning det undantagna foretaget lyder och
i overensstimmelse med artikel 30:

i) Den koncernredovisning som avses i led a och den for-
valtningsberittelse for koncern som avses i led b.

ii) Revisionsberittelsen.

iii) I forekommande fall den bilaga som avses i punkt 6.

Medlemsstaten far krava att de handlingar som avses i leden
i, ii och iii offentliggérs pd den statens officiella sprak och att
oversdttningen dr bestyrkt.

&

Noterna till drsbokslutet for det foretag som ska undantas
innehéller foljande:

i) Namn och site for det moderforetag som upprittar den
koncernredovisning som avses i led a.



L 182/42

Europeiska unionens officiella tidning

29.6.2013

ii) Undantaget fran skyldigheten att uppritta koncernredo-
visning och forvaltningsberittelse for koncern.

5. I de fall som inte omfattas av punkt 3 fir en medlemsstat,
utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 i
den hir artikeln, undanta varje moderforetag (det undantagna
foretaget) som lyder under medlemsstatens nationella lagstift-
ning och som ocksa ir ett dotterforetag, inbegripet ett foretag
av allmint intresse sdvida det inte omfattas av artikel 2.1 a, vars
moderforetag lyder under lagstiftningen i en medlemsstat, fran
skyldigheten att uppritta en koncernredovisning och en forvalt-
ningsberittelse for koncern, forutsatt att alla villkoren i punkt 4
ar uppfyllda och vidare under forutsittning att

a) aktiedgarna eller deldgarna i det undantagna foretaget som
dger en minsta andel av det tecknade kapitalet i foretaget
inte har begirt att en koncernredovisning upprittas minst
sex manader fore utgdngen av rakenskapsaret,

b) den minsta andel som avses i led a inte &verskrider foljande
gransvirden:

i) 10 % av det tecknade kapitalet for publika aktiebolag och
kommanditbolag med aktiekapital, och

ii) 20 % av det tecknade kapitalet for andra foretagsformer,

¢) medlemsstaten inte gor undantaget beroende av

i) villkoret att det moderforetag som upprittade den kon-
cernredovisning som avses i punkt 4 a ska lyda under den
nationella lagstiftningen for den medlemsstat som beviljar
undantaget, eller

ii) villkor i samband med upprittandet och revisionen av
denna koncernredovisning.

6. En medlemsstat fir gora de i punkterna 3 och 5 angivna
undantagen beroende av att det limnas ytterligare upplysningar,
i overensstimmelse med detta direktiv, i den koncernredovis-
ning som avses i punkt 4 a, eller i en bilaga till denna, om
sddana krav stills pa de foretag som lyder under medlemssta-
tens nationella lagstiftning och som under motsvarande forhal-
landen ir skyldiga att uppritta koncernredovisning.

7. Punkterna 3-6 ska tillimpas utan att det paverkar tillimp-
ningen av medlemsstaternas lagstiftning om upprittande av
koncernredovisning eller forvaltningsberittelse for koncern i
den mdn dessa handlingar kravs

a) for de anstilldas eller deras representanters information, eller

b) av en domstol eller en administrativ myndighet for dess eget
bruk.

8.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2, 3
och 5 i den hir artikeln fir en medlemsstat som tillater undan-
tag i enlighet med punkterna 3 och 5 i den hir artikeln ocksa
undanta varje moderforetag (det undantagna foéretaget), som
lyder under medlemsstatens nationella lagstiftning och som
ocksd dr ett dotterforetag, inbegripet ett foretag av allmint in-
tresse savida det inte omfattas av artikel 2.1 a, vars moderfore-
tag inte lyder under medlemsstatens lagstiftning frdn skyldighe-
ten att uppritta en koncernredovisning och en forvaltnings-
berittelse for koncern, om samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Det foretag som ska undantas och, utan att det péverkar
tillimpningen av punkt 9, alla dess dotterforetag omfattas
av en koncernredovisning for en storre koncern.

b) Den koncernredovisning som avses i led a och, i forekom-
mande fall, forvaltningsberittelsen for koncern, upprittas

i) i enlighet med detta direktiv,

ii) i enlighet med internationell redovisningsstandard som
antagits enligt forordning (EG) nr 1606/2002,

iii) sd att handlingarna blir likvirdiga med en koncernredo-
visning och forvaltningsberittelse for koncern som ut-
arbetas i enlighet med detta direktiv, eller

iv) sd att handlingarna blir likvirdiga med internationell re-
dovisningsstandard som faststillts i enlighet med kom-
missionens forordning (EG) nr 1569/2007 av den 21 de-
cember 2007 om inférande av en mekanism for faststal-
lande av likvardighet f6r redovisningsstandarder som till-
limpas av tredjelansemittenter av virdepapper enligt Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 2003/71/EG och
2004/109/EG ().

¢) Den koncernredovisning som avses i led a har granskats av
en eller flera lagstadgade revisorer eller revisionsforetag som
ar behoriga att granska finansiella rapporter enligt den na-
tionella lagstiftning under vilken det foretag som har upp-
rittat den koncernredovisningen lyder.

() EUT L 340, 22.12.2007, s. 66.
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Punkterna 4 ¢ och d och 5-7 ska tillimpas.

9.  Ett foretag, inbegripet ett foretag av allmint intresse, be-
hover inte omfattas av en koncernredovisning om minst ett av

foljande villkor dr uppfyllda:

a) I ytterst sdllsynta fall om den information som behovs for att
uppritta en koncernredovisning enligt detta direktiv inte kan
erhéllas utan oskilig kostnad eller inom rimlig tid.

g

Aktierna eller andelarna i foretaget innehas uteslutande i
avsikt att siljas vidare.

¢) Betydande och varaktiga hinder foreligger som i visentlig

grad

i) begransar moderforetagets mojligheter att utova sina rét-
tigheter nar det giller foretagets ledning eller tillgdngar,
eller

ii) begriansar mojligheterna till enhetlig ledning av foretaget,
om detta stdr i ett sddant forhdllande som avses i arti-
kel 22.7.

10.  Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 6.1 b
och 21 samt punkterna 1 och 2 i den hir artikeln ska varje
moderforetag, inbegripet ett féretag av allmdnt intresse, undan-
tas fran skyldigheten i artikel 22 om

a) det endast har dotterforetag som dr av ringa betydelse, bade
var for sig och tillsammans, eller

b) alla dess dotterforetag kan undantas fran konsolideringen
med stod av punkt 9.

Artikel 24
Upprittande av koncernredovisningar

1. Kapitlen 2 och 3 ska tillimpas pd koncernredovisningar,
med beaktande av den anpassning som dr nodvindig med hin-
syn till de siardrag som utmarker en koncernredovisning jamfort
med drsbokslut.

2. Tillgdngar och skulder i de féretag som omfattas av kon-
cernredovisningen ska i sin helhet redovisas i den koncernba-
lansrikningen.

3. Det bokforda virdet av aktier eller andelar i foretag som
ska konsolideras ska elimineras genom att avriknas mot den
andel av dessa foretags egna kapital som aktierna eller andelarna
representerar, i enlighet med foljande:

a) Med undantag for sidana aktier eller andelar i moderféreta-
get som 4gs av detta eller av ndgot annat foretag som om-
fattas av konsolideringen, vilka ska behandlas som egna ak-
tier eller andelar i enlighet med kapitel 3, ska elimineringen
utforas pa grundval av de bokforda virdena den dag da dessa
foretag omfattas av en konsolidering for forsta gdngen. De
differenser som uppkommer vid elimineringen ska i mojli-
gaste mdn Oka eller minska virdet av sddana poster i kon-
cernbalansrikningen vilkas verkliga virden overstiger eller
understiger posternas bokforda virde.

b) En medlemsstat far tillita eller kriva att elimineringen pa
grundval av virden hos identifierbara poster pa aktiv- och
passivsidan ska hinfora sig till vdardena vid tidpunkten for
forvirvet av aktierna eller andelarna eller, dd det handlar om
successiva forvarv, den tidpunkt dd foretaget blev dotterfo-
retag.

¢) Den eventuella differens som aterstdr efter tillimpningen av
led a eller som foljer av tillimpningen av led b ska redovisas
som goodwill i den koncernbalansrikningen.

d) De metoder som anvinds for att berdkna vardet pd goodwill
samt vésentliga virdeforandringar i forhdllande till det fore-
gdende rakenskapsdret ska forklaras i noterna till den finan-
siella rapporten.

¢) Om avrakningen av positiv och negativ goodwill 4r godkind
av medlemsstaten ska noterna till den finansiella rapporten
aven innehdlla en analys av goodwill.

f) Negativ goodwill far overforas till den koncern resultatrak-
ningen ndr en sddan behandling 6verensstimmer med de
principer som faststalls i kapitel 2.

4. Nir aktier eller andelar i dotterféretag som omfattas av
konsolideringen innehas av andra dn dessa foretag ska belopp
som hinfor sig till dessa aktier eller andelar redovisas sarskilt i
den koncernbalansriakningen som innehav utan bestimmande

inflytande.

5. Intdkter och kostnader i de foretag som omfattas av kon-
solideringen ska i sin helhet redovisas i den koncern resultat-
rakningen.

6.  Vinst- eller forlustbelopp som hinfor sig till sddana aktier
eller andelar som avses i punkt 4 ska redovisas sirskilt i den
koncernresultatrakningen som vinst eller forlust hinforlig till
innehav utan bestimmande inflytande.
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7. I koncernredovisningen ska for de foretag som omfattas
av denna anges tillgdngar, skulder, ekonomisk stillning och
resultat, som om dessa foretag utgjorde ett enda foretag. Sirskilt
foljande ska elimineras fran koncernredovisningen:

a) Fordringar och skulder mellan foretagen.

b) Intdkter och kostnader som hinfor sig till transaktioner mel-
lan foretagen.

¢) Vinster och forluster som hinfor sig till transaktioner mellan
foretagen, nir dessa ingér i de bokforda tillgdngsvardena.

8. Koncernredovisningen ska upprittas vid samma tidpunkt
som moderforetagets drsbokslut.

En medlemsstat far dock tillta eller kriva att koncernredovis-
ningen upprittas nagon annan dag, s att balansdagen for de
flesta eller de viktigaste av de foretag som omfattas av koncern-
redovisningen kan beaktas, forutsatt att

a) detta anges i noterna till koncernredovisningen med upplys-
ning om skilen,

=

hinsyn tas till eller upplysning limnas om viktiga handelser
avseende tillgdngar, skulder, ekonomisk stillning och resultat
for ett foretag som omfattas av koncernredovisningen, om
hindelserna har intriffat mellan detta foretags balansdag och
dagen for den koncern balansrakningen, och

¢) om balansdagen for ett foretag ligger mer dn tre manader
fore eller efter dagen for den koncernbalansrikningen, ska
detta foretag tas in i koncernredovisningen pd grundval av
en deldrsrapport med samma balansdag som den koncern-
balansrikningen.

9.  Om sammansittningen av de foretag som ska omfattas av
koncernredovisningen har dndrats visentligt under rakenskaps-
aret, ska koncernredovisningen ldimna sddana upplysningar som
gor det mojligt att jamfora de pd varandra foljande koncernre-
dovisningarna péd ett meningsfullt sitt. Denna skyldighet fir
fullgéras genom att en justerad jimférande balansrikning och
en justerad jamforande resultatrakning upprittas.

10.  Tillgdngar och skulder som ingdr i koncernredovisningen
ska virderas pé ett enhetligt sitt och i enlighet med kapitel 2.

11.  Ett foretag som upprittar en koncernredovisning ska till-
limpa samma virderingsgrunder som tillimpas i arsbokslutet.
Medlemsstaterna fir dock tillata eller kriva att andra varderings-
grunder i enlighet med kapitel 2 anvinds i koncernredovisning-
en. Om detta undantag tillimpas, ska detta anges i noterna till
koncernredovisningen med upplysning om skilen.

12.  Om tillgdngar och skulder som ingdr i koncernredovis-
ningen har virderats av foretag som omfattas av konsolide-
ringen med anvindning av virderingsgrunder som skiljer sig
fran dem som anvinds for konsolideringen, ska dessa tillgdngar
och skulder varderas pd nytt i enlighet med de virderingsgrun-
der som anvinds for konsolideringen. Avsteg fran detta krav ska
emellertid tilldtas i undantagsfall. Ett sddant avsteg ska anges i
noterna till koncernredovisningen med upplysning om skilen
for avsteget.

13.  Uppskjutna skattebelopp ska redovisas i koncernredovis-
ningen forutsatt att de inom en forutsebar framtid sannolikt
kommer att leda till en skattskyldighet f6r ndgot av de foretag
som omfattas av konsolideringen.

14.  Om tillgdngar som ingdr i en koncernredovisning har
varit foremdl for en virdejustering uteslutande av skatteskil,
ska virdejusteringen elimineras innan tillgdngarna tas in i kon-
cernredovisningen.

Artikel 25
Foretagsforvirv inom en koncern

1. En medlemsstat far tillita eller krdva att det bokforda
virdet av aktier eller andelar som innehas i ett foretag som
omfattas av konsolideringen endast elimineras genom avrikning
mot motsvarande dgarandel av foretagets kapital, forutsatt att
det ytterst 4r samma part som har ett bestimmande inflytande
over foretagen i foretagsforvirvet bade fore och efter foretags-
forvirvet, och att detta bestimmande inflytande inte ar av till-
fallig natur.

2. Den differens som uppkommer vid tillimpningen av
punkt 1 ska liggas till eller dras ifrn reserverna i koncernre-
dovisningen.

3. Tillimpningen av den i punkt 1 angivna metoden, de
dirav foljande dndringarna i reserverna samt namn och site
for de berorda foretagen ska anges i noterna till koncernredovis-
ningen.

Artikel 26
Redovisning enligt klyvningsmetoden

1. Om ett foretag som omfattas av en koncernredovisning
tillsammans med ett eller flera foretag som inte omfattas av
denna redovisning leder ett annat foretag, fir medlemsstaterna
tillita eller krdva att en sd stor del av det sistnimnda foretaget
omfattas av koncernredovisningen som motsvarar den andel av
detta foretags kapital som det forstnimnda foretaget dger.
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2. Artiklarna 23.9, 23.10 och 24 ska i tillimpliga delar till-
lampas pd en sddan redovisning som avses i punkt 1 i denna
artikel.

Artikel 27

Redovisning enligt kapitalandelsmetoden for
intresseforetag

1. Om ett foretag som omfattas av en koncernredovisning
har ett intresseforetag ska det intresseforetaget redovisas i den
koncern balansrakningen under en sirskild post med limplig
beteckning.

2. Nir denna artikel tillimpas for forsta gdngen pa ett intres-
seforetag ska detta foretag redovisas i den koncernbalansrak-
ningen, antingen

a) till sitt bokforda virde, berdknat enligt virderingsreglerna i
kapitlen 2 och 3; skillnaden mellan detta vdrde och det
belopp som motsvarar den andel av det egna kapital som
4garintresset i det intresseforetaget representerar ska anges
sarskilt i den koncernbalansrikningen eller i noterna till kon-
cernredovisningen; skillnaden ska beriknas med hinsyn till
forhallandena vid den tidpunkt d& metoden tillimpas forsta
gangen; eller

K=

till ett belopp som motsvarar den andel av intresseforetagets
egna kapital som dgarintresset i det intresseféretaget repre-
senterar; skillnaden mellan detta belopp och det bokforda
virdet berdknat enligt virderingsreglerna i kapitlen 2 och 3
ska anges sarskilt i den koncernbalansrakningen eller i no-
terna till koncernredovisningen; skillnaden ska beriknas med
hansyn till forhdllandena vid den tidpunkt dd metoden till-
lampas forsta gangen.

En medlemsstat far foreskriva att antingen led a eller led b ska
tillimpas. I sddana fall ska det i den koncernbalansrikningen
eller i noterna till koncernredovisningen anges vilket av alterna-
tiven som har tillimpats.

Dessutom fir en medlemsstat tilldta eller kriva att skillnaden vid
tillimpningen av a eller b berdknas med hansyn till forhéllan-
dena vid den tidpunkt dd aktierna eller andelarna forvirvades
eller, om de forvirvats i tvd eller flera steg, den tidpunkt da
foretaget blev ett intresseforetag.

3. Om ett intresseforetags tillgangar eller skulder har vir-
derats enligt andra metoder dn de som anvinds vid konsolide-
ring i enlighet med artikel 24.11, far tillgdngarna eller skulderna
vid berdkningen av den skillnad som avses i punkt 2 a och b
omvirderas enligt de metoder som anvinds vid konsolideringen.

Om en sddan omvirdering inte har genomforts ska detta anges i
noterna till koncernredovisningen. En medlemsstat far kriva att
en omvirdering ska dga rum.

4. Det bokforda virde som avses i punkt 2 a eller det belopp
enligt punkt 2 b som motsvarar andelen av intresseforetagets
egna kapital ska okas eller minskas med beloppet for alla 4nd-
ringar som har skett under rikenskapséret i den andel av intres-
seforetagets egna kapital som det dgarintresset representerar. En
minskning ska dga rum som motsvarar beloppet av utdelningar
som hinfor sig till det dgarintresset.

5. Om en positiv skillnad enligt punkt 2 a eller b inte kan
hanforas till ndgot visst slag av tillgdngar eller skulder ska skill-
naden behandlas i enlighet med de regler som giller for posten
"goodwill” som anges i artiklarna 12.6 d, 12.11 forsta stycket,
24.3 ¢ samt bilagorna III och IV.

6. Den del av resultatet i ett intresseforetag som hanfor sig
till dgarintressen i sddana intresseféretag ska redovisas i den
koncernresultatrakningen under en sirskild post med limplig
beteckning.

7. Eliminering enligt artikel 24.7 ska dga rum i den mén de
uppgifter som krivs foreligger eller ar tillgingliga.

8. Om ett intresseforetag upprittar en koncernredovisning
ska punkterna 1-7 tillimpas pd det egna kapitalet i en sddan
koncernredovisning.

9. Denna artikel behover inte tillimpas om &dgarintresset i
intresseforetagets kapital ar ovasentligt.

Artikel 28
Noterna till koncernredovisningen

1. Noterna till koncernredovisningen ska innehélla de upp-
gifter som kravs enligt artiklarna 16, 17 och 18, utéver Ovriga
uppgifter som krivs enligt andra bestimmelser i detta direktiv
pd ett sitt som underlittar bedomningen av den ekonomiska
stillningen i de foretag som omfattas av konsolideringen som
helhet, med beaktande av den anpassning som dr nodvindig
med hdnsyn till de sirdrag som utmirker en koncernredovis-
ning jamfort med &rsbokslut, bland annat foljande:

a) I upplysningarna om transaktioner mellan nérstdende parter
ska vid konsolideringen eliminerade transaktioner mellan
ndrstdende parter som omfattas av koncernredovisningen
inte ingd.
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b) I upplysningarna om det genomsnittliga antalet anstillda
under rikenskapsdret ska sirskild uppgift limnas om det
genomsnittliga antalet anstillda i foretag som till viss del
ska omfattas av koncernredovisningen.

¢) I upplysningarna om storleken pd de ersittningar, forskott
och krediter som har beviljats ledaméterna i forvaltnings-,
lednings- och tillsynsorgan ska endast belopp som har be-
viljats av moderforetaget och dess dotterforetag till ledamo-
terna i moderforetagets forvaltnings-, lednings- och tillsyns-
organ redovisas.

2. Noterna till koncernredovisningen ska utover de uppgifter
som kravs enligt punkt 1 innehdlla foljande upplysningar:

a) Nar det giller foretag som omfattas av koncernredovisning-
en:

i) Namn och site for dessa foretag.

ii) Andelar av kapitalet i dessa foretag, utom moderforeta-
get, som innehas av foretag som omfattas av denna kon-
solidering eller av personer som handlar i eget namn
men for dessa foretags rikning.

i) Uppgift om vilket av villkoren i artikel 22.1, 22.2 och
22.7 efter tillimpning av artikel 22.3, 22.4 och 22.5
som konsolideringen bygger pd. Den uppgiften behover
dock inte lamnas om koncernredovisningen upprittas pa
grundval av artikel 22.1 a och om kapitalandelen ar lika
stor som rostrittsandelen.

Samma upplysningar ska limnas om foretag som har un-
dantagits frén konsolideringen pd grundval av att de dr ova-
sentliga enligt artiklarna 6.1 j och 23.10, och en forklaring
ska lamnas till varfor ett utelimnande av foretagen har skett
enligt artikel 23.9.

b) Namn och site for foretag som enligt artikel 27.1 utgor
intresseforetag och som omfattas av konsolideringen, med
uppgift om den andel i intresseforetagens kapital som inne-
has av foretag som omfattas av konsolideringen, eller av
personer som handlar i eget namn men for de sistnimnda
foretagens rakning.

¢) Namn och site for de foretag som enligt artikel 26 har
konsoliderats enligt klyvningsmetoden, grunden f6r den ge-
mensamma ledningen av dessa foretag samt den andel i
dessa foretags kapital som innehas av foretag som omfattas

av konsolideringen eller av personer som handlar i eget
namn men for de sistndmnda foretagens rakning.

d) Nar det giller vart och ett av de foretag, utom de som avses i
leden a, b och ¢, i vilka foretag som omfattas av konsolide-
ringen, antingen sjdlva eller genom personer som handlar i
eget namn men for dessa foretags rikning, har ett dgarintres-
se:

i) Namn och site for dessa foretag.

ii) Uppgift om kapitalandelens storlek.

iiij) Foretagets egna kapital och resultat for det senaste riaken-
skapsar for vilket drsbokslut har faststallts.

Uppgifterna om eget kapital och resultat fir dven utelimnas, om
det berorda foretaget inte offentliggor sin balansrikning.

3. Medlemsstaterna far tillta att de uppgifter som krivs en-
ligt punkt 2 a—d ges formen av en Gversikt som givits in enligt
artikel 3.3 i direktiv 2009/101/EG. Upplysning om ingivandet
av en sddan oversikt ska ldamnas i noterna till koncernredovis-
ningen. Medlemsstaterna far ocksa tillata att uppgifter uteldimnas
om de har sddan karaktir att ett offentliggrande skulle kunna
vélla allvarlig skada for ndgot av de foretag som de avser. Med-
lemsstaterna kan kriva att ett utelimnande fir ske endast om
det i forvdg har godkints av en domstol eller en administrativ
myndighet. Upplysning om varje utelimnande ska lamnas i
noterna till koncernredovisningen.

Artikel 29
Forvaltningsberittelsen fér koncernen

1. Forvaltningsberittelsen for koncernen ska, utver eventu-
ella andra uppgifter som kravs enligt andra bestimmelser i detta
direktiv, dtminstone innehélla de upplysningar som krivs enligt
artiklarna 19 och 20, med beaktande av den anpassning som ar
nodvindig med hinsyn till de sirdrag som utmarker en forvalt-
ningsberittelse for koncern i forhallande till en forvaltnings-
berittelse, pd ett sitt som underldttar beddmningen av stall-
ningen i de foretag som omfattas konsolideringen i sin helhet.

2. Foljande anpassningar av de uppgifter som krivs enligt
artiklarna 19 och 20 ska tillimpas:

a) I rapporteringen av uppgifter om egna aktier som har for-
varvats ska forvaltningsberdttelsen for koncernen ange antal
och nominellt virde eller, i avsaknad av sidant virde, det
bokforda parivirdet for alla aktier och andelar i moderfore-
taget som innehas av detta moderforetag, av dotterforetag till
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detta moderforetag eller av en person som handlar i eget
namn men for ndgot av dessa foretags rakning. En medlems-
stat far tillata eller kréva att dessa uppgifter limnas i noterna
till koncernredovisningen.

=z

[ rapporteringen om system for internkontroll och riskhan-
tering ska foretagsstyrningsrapporten hinvisa till huvuddra-
gen 1 systemen for internkontroll och riskhantering for de
foretag som omfattas av konsolideringen som helhet.

3. Om en forvaltningsberittelse for koncern krivs utover en
forvaltningsberittelse, far de tva rapporterna liggas fram som en
enda rapport.

KAPITEL 7
OFFENTLIGGORANDE
Artikel 30
Allminna krav pd offentliggorande

1. Medlemsstaterna ska se till att foretag inom en rimlig
tidsperiod, som inte fir Gverstiga 12 manader efter balansdagen,
offentliggor det vederborligen godkidnda arsbokslutet och for-
valtningsberittelsen, tillsammans med det revisionsuttalande
som limnats av den lagstadgade revisor eller revisionsforetag
som avses i artikel 34 i det har direktivet, enligt lagstiftningen
i varje medlemsstat i enlighet med kapitel 2 i direktiv
2009/101/EG.

Medlemsstaterna far dock undanta foretag frdn skyldigheten att
offentliggora forvaltningsberittelsen om en kopia av hela eller
nagon del av varje sddan forvaltningsberittelse enkelt kan erhdl-
las pd begiran till en kostnad som inte overstiger sjdlvkost-
naden.

2. Medlemsstaterna fiar undanta ett foretag som avses i bilaga
II pa vilket de samordningsdtgirder som foreskrivs i detta di-
rektiv ar tillimpliga pd grundval av artikel 1.1. b fran skyldig-
heten att offentliggora sina finansiella rapporter i enlighet med
artikel 3 i direktiv 2009/101/EG, forutsatt att dessa finansiella
rapporter ar tillgingliga for allmidnheten pd foretagets huvud-
kontor, i foljande fall:

a) Alla obegrinsat ansvariga deldgare i det berorda foretaget ar
foretag som avses i bilaga I, vilka lyder under lagstiftningen i
ndgon annan medlemsstat 4n den under vars lagstiftning det
berorda foretaget lyder, och inget av dessa foretag offentlig-
gor heller det berorda foretagets finansiella rapporter tillsam-
mans med sina egna.

b) Alla obegrinsat ansvariga deldgare i det berorda foretaget dr
foretag som inte lyder under ndgon medlemsstats lagstiftning

men har en rittslig form som ar jamférbar med formen for
de foretag som avses i direktiv 2009/101/EG.

Kopior av de finansiella rapporterna ska kunna erhllas pa be-
gdran. Kostnaden for en sddan kopia far inte 6verstiga sjalvkost-
naden.

3. Punkt 1 ska tillimpas pd koncernredovisningar och for-
valtningsberittelser for koncern.

Om det foretag som upprittar koncernredovisningen har bildats
som ndgon av de foretagsformer som anges i bilaga Il och enligt
sin medlemsstats nationella lagstiftning inte behover offentlig-
gora de handlingar som avses i punkt 1 pd samma sitt som
foreskrivs i artikel 3 i direktiv 2009/101/EG, ska det dtminstone
gora dessa handlingar tillgangliga for allminheten pé sitt huvud-
kontor och en kopia ska tillhandahéllas pd begiran for vilken
kostnaden inte fir overstiga sjilvkostnaden.

Artikel 31
Forenklingar for smd och medelstora foretag

1. Medlemsstaterna fir undanta sma foretag fran skyldighe-
ten att offentliggora resultatrikning och forvaltningsberittelse.

2. Medlemsstaterna far tillita medelstora foretag att offentlig-
gora

a) balansrikningar i forkortad form som endast visar de poster
i bilagorna III och IV som foregéds av bokstdver och romerska
siffror, med sdrredovisning antingen i balansrakningen eller i
noter till de finansiella rapporterna av

i) posterna CI13,CIl'1,2,30ch4 CIl1,2 30ch4D
I 2, 3 och 6 samt D Il 1 och 2 pd aktivsidan och C 1,
2, 6, 7 och 9 pa passivsidan i bilaga III,

i) posterna C13,C1I1,2,30ch 4, CIIl1, 2,3 0och 4D
I12,30ch6,DII1och2 F1,2, 6,7 och9samtl1,
2, 6, 7 och 9 i bilaga IV,

i) de upplysningar som krdvs sisom anges inom parente-
serna vid posten D II pd aktivsidan och posten C pd
passivsidan i bilaga III, dock totalt for alla berorda poster
och sdrskilt for posterna D II 2 och 3 pa aktivsidan och
C1,2, 6,7 och 9 pé passivsidan,

iv) de upplysningar som krdvs sdsom anges inom parentes
vid posten D 1I i bilaga IV, dock totalt for alla de berorda
posterna och sarskilt for posterna D II 2 och 3,
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b) noter i forkortad form till de finansiella rapporterna utan de
uppgifter som krivs enligt artikel 17.1 f och j.

Denna punkt ska inte paverka tillimpningen av artikel 30.1 till
den del det i den artikeln hanvisas till resultatrakningen, forvalt-
ningsberittelsen och revisionsuttalandet av lagstadgad revisor
eller ett revisionsforetag.

Artikel 32
Andra krav pé offentliggorande

1. Om drsbokslut och forvaltningsberittelse offentliggors i
sin helhet ska de dterges i den form och text pd grundval av
vilka den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget har ut-
arbetat sitt revisionsuttalande. De ska atfoljas av den fullstindiga
revisionsberittelsen.

2. Om éarsbokslut inte offentliggors i sin helhet ska det i den
forkortade versionen av arsbokslutet, som inte ska dtfoljas av
revisionsberittelsen,

a) anges att den offentliggjorda versionen ar forkortad,

b) goras en hanvisning till det register till vilket bokslutet har
ldimnats in i enlighet med artikel 3 i direktiv 2009/101/EG
eller, om den finansiella rapporten dnnu inte har limnats in
ska detta anges,

¢) anges om ett revisionsuttalande utan reservation, med reser-
vation eller med avvikande mening avgetts av den lagstad-
gade revisorn eller revisionsforetaget, eller om den lagstad-
gade revisorn eller revisionsforetaget inte har kunnat avge
ndgot revisionsuttalande,

d) anges om den lagstadgade revisorn eller revisionsforetaget i
revisionsberittelsen sarskilt fist uppmarksamhet pd ndgot
visst forhdllande utan att det foranlett att revisionsuttalandet
lamnats med reservation.

Artikel 33

Skyldighet och ansvar for att uppriitta och offentliggora
finansiella rapporter och forvaltningsberittelser

1. Medlemsstaterna ska se till att ledaméoterna av ett foretags
forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan inom ramen for den
behorighet som tillkommer dem enligt nationell lagstiftning
kollektivt ansvarar for att sikerstilla att

a) drsbokslutet, forvaltningsberittelsen och, om den limnas se-
parat, foretagsstyrningsrapporten, och

b) koncernredovisningen, forvaltningsberittelsen for koncernen
och, om den lamnas separat, foretagsstyrningsrapporten for
koncernen

upprittas och offentliggors i enlighet med kraven i detta direktiv
och, i tillimpliga fall, med de internationella redovisningsstan-
darder som antagits i enlighet med forordning (EG)
nr 1606/2002.

2. Medlemsstaterna ska se till att deras lagar och andra for-
fattningar om ansvar, dtminstone gentemot foretaget, tillimpas
pd ledamoterna av foretagens forvaltnings-, lednings- och till-
synsorgan, om de skyldigheter som avses i punkt 1 dsidositts.

KAPITEL 8

REVISION

Artikel 34
Allmiint krav

1. Medlemsstaterna ska se till att de finansiella rapporterna
for foretag av allmint intresse samt medelstora och stora fore-
tag dr granskade av en eller flera lagstadgade revisorer eller
revisionsforetag som godkdnts av medlemsstaterna for att utfora
lagstadgad revision enligt direktiv 2006/43/EG.

De lagstadgade revisorerna eller revisionsforetagen ska dven

a) uttala sig om

i) huruvida forvaltningsberittelsen ar konsistent med de fi-
nansiella rapporterna fér samma rikenskapsar,

i) huruvida forvaltningsberittelsen har upprittats enligt gdl-
lande rittsliga krav,

b) ange huruvida han, hon eller det, mot bakgrund av den
kinnedom om och forstdelse for foretaget och dess omgiv-
ning som denne fétt i samband med revisionen, har kunnat
identifiera vasentliga felaktigheter i forvaltningsberittelsen,
samt ska indikera vilken typ av felaktighet det ror sig om.

2. Punkt 1 forsta stycket ska i tillimpliga delar dven till-
lampas med avseende pad koncernredovisningar. Punkt 1 andra
stycket ska i tillimpliga delar dven tillimpas med avseende pa
koncernredovisningar och forvaltningsberittelser for koncern.
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Artikel 35
Andring av direktiv 2006/43[EG med avseende pi
revisionsberittelsen

Artikel 28 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/43/EG
ska ersittas med foljande:

”Artikel 28
Revisionsberittelse

1.  Revisionsberittelsen ska innehélla

a) en inledning som minst ska innehélla identifikationsupp-
gifter for de finansiella rapporter som omfattas av den
lagstadgade revisionen, tillsammans med den forestall-
ningsram for den finansiella rapporteringen som f6ljts
nir de har utarbetats,

b) en beskrivning av den lagstadgade revisionens omfattning,
i vilken det minst ska anges vilka revisionsstandarder som
har tillimpats vid den lagstadgade revisionen,

¢) ett revisionsuttalande, som ska limnas utan reservation,
med reservation eller med avvikande mening, i vilket klart
ska anges den lagstadgade revisorns uppfattning om

i) huruvida drsbokslutet ger en rattvisande bild i enlighet
med den relevanta forestillningsramen for den finansi-
ella rapporteringen som foljts, och

ii) nar det ar tillimpligt, huruvida arsbokslutet uppfyller
de lagstadgade kraven.

Om den lagstadgade revisorn inte kan ldmna ett revisions-
utlitande ska revisionsberittelsen innehélla ett uttalande
om att revisorn avstdr fran att yttra sig,

d) en hanvisning till varje forhdllande som den lagstadgade
revisorn fast sarskild uppmirksamhet pé utan att det for-
anlett att revisionsuttalandet limnats med reservation, och

e) det revisionsuttalande och den upplysning som avses i
artikel 34.1 andra stycket i direktiv 2013/34/EU av den
26 juni 2013 om arsbokslut, koncernredovisning och rap-
porter i vissa typer av foretag, om dndring av Europapar-
lamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upp-
hiavande av  rddets direktiv  78/660/EEG  och
83/349/EEG (¥).

2. Revisionsberittelsen ska dateras och undertecknas av
den lagstadgade revisorn. Om ett revisionsforetag utfér den
lagstadgade revisionen, ska revisionsberdttelsen undertecknas
dtminstone av den eller de lagstadgade revisorer som utfor
den lagstadgade revisionen for revisionsforetagets rdkning.
Medlemsstaterna fir under exceptionella omstindigheter f6-
reskriva att detta undertecknande inte behover offentliggoras
om ndgons personliga sikerhet ddrigenom kan hotas pd ett
overhdngande och betydande sitt. Den eller de medverkande
personernas namn ska under alla omstindigheter vara kinda
av de berorda behoriga myndigheterna.

3. Revisionsberittelsen om koncernredovisningen ska upp-
fylla kraven i punkterna 1 och 2. I utlitandet om huruvida
forvaltningsberattelsen dr konsistent med de finansiella rap-
porterna enligt punkt 1 e ska den lagstadgade revisorn eller
revisionsforetaget beakta koncernredovisningen och forvalt-
ningsberdttelsen for koncernen. Om drsbokslutet f6r moder-
foretaget bifogas till koncernredovisningen fir de revisions-
berittelser som krivs enligt denna artikel kombineras.

(*) EUT L 182, 29.6.2013, s. 19.”

KAPITEL 9

BESTAMMELSER OM UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR

1.

FOR UNDANTAG
Artikel 36
Undantag for mikroféretag

Medlemsstaterna fir undanta mikroféretag fran ndgon el-

ler samtliga av foljande skyldigheter:

a)

=

Skyldigheten att redovisa "forutbetalda kostnader och upp-
lupna intdkter” och "upplupna kostnader och forutbetalda
intakter”. Om en medlemsstat anvinder det alternativet far
den tillata dessa foretag att avvika fran artikel 6.1 d i nir det
giller kravet att ta hédnsyn till "férutbetalda kostnader och
upplupna intdkter” och "upplupna kostnader och forutbe-
talda intdkter”, men endast f6r andra kostnader enligt punkt
2 b vii den hir artikeln, under forutsittning att detta anges i
noterna till den finansiella rapporten eller i enlighet med led
b i den hir punkten under balansrikningen.

Skyldigheten att uppritta noter till den finansiella rapporten i
enlighet med artikel 16, forutsatt att de uppgifter som kravs
i artikel 16.1 d och e i detta direktiv samt i artikel 24.2 i
direktiv 2012/30/EU anges under balansrikningen.
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¢) Skyldigheten att uppritta en forvaltningsberittelse i enlighet
med kapitel 5, under forutsittning att de uppgifter som
krdvs i artikel 24.2 i direktiv 2012/30/EU anges i noterna
till den finansiella rapporten eller, i enlighet med led b i den
hir punkten, under balansrikningen.

d) Skyldigheten att offentliggéra arsbokslut i enlighet med ka-
pitel 7 i detta direktiv under forutsittning att de uppgifter
om balansridkningen som finns i detta vederborligen sinds in
i enlighet med nationell lagstiftning till minst en behorig
myndighet som utsetts av medlemsstaten i friga. Om den
behoriga myndigheten inte dr det centrala registret, ett han-
delsregister eller ett bolagsregister i enlighet med artikel 3.1 i
direktiv 2009/101/EG, ska den behoriga myndigheten limna
de insdnda uppgifterna till registret.

2. Medlemsstaterna fér tillita mikroforetag att endast upp-
rtta foljande:

a) En balansrikning i forkortad form med sarskild redovisning
av atminstone de poster som foregds av bokstiver i bila-
gorna Il och 1V, i forekommande fall. Dir punkt 1 a i
den hir artikeln ar tillimplig ska post E under "Tillgdngar”
och D under ”Skulder och eget kapital” i bilaga III eller
posterna E och K i bilaga IV undantas fran balansrakningen.

=

En resultatrakning i forkortad form med sirskild redovisning
av dtminstone foljande poster, i forekommande fall:

i) Nettoomsdittning.

ii) Ovriga intikter.

ili) Kostnader for ravaror och fornodenheter.

iv) Personalkostnader.

v) Virdejusteringar.

vi) Ovriga kostnader.

vii) Skatter.

viii) Vinst eller forlust.

3. Medlemsstaterna ska inte tillita eller krdva att artikel 8
tillimpas pd mikroforetag som utnyttjar ndgot av undantagen
i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln.

4. For mikroforetag ska arsbokslut som upprittas i enlighet
med punkterna 1, 2 och 3 i den hir artikeln anses ge en sddan
rittvisande bild som krdvs enligt artikel 4.3 och foljaktligen ska
artikel 4.4 inte vara tillimplig pa sddana bokslut.

5. Didr punkt 1 a i den hir artikeln ar tillimplig ska den
balansomslutning som avses i artikel 3.1 a motsvaras av till-
gangarna i posterna A-D under "Tillgdngar” i bilaga III eller
posterna A-D i bilagorna IV.

6. Utan att det pdverkar tillimpningen av den hir artikeln
ska medlemsstaterna sikerstalla att mikroforetag i ovrigt betrak-
tas som smé foretag.

7. Medlemsstaterna far inte gora de undantag som anges i
punkterna 1, 2 och 3 tillgingliga for investeringsforetag eller
finansiella holdingforetag.

8. Medlemsstater som den 19 juli 2013 har satt i kraft lagar
och andra forfattningar i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2012/6/EU av den 14 mars 2012 om éndring av
radets direktiv 78/660/EEG om arsbokslut i vissa typer av bolag
vad giller mikroenheter (') fdr undantas fran kraven i artikel 3.9
med avseende pd omrikning till nationell valuta av troskelvir-
dena i artikel 3.1 vid tillimpning av artikel 53.1 forsta
meningen.

9.  Senast den 20 juli 2018 ska kommissionen till Europa-
parlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén oversinda en rapport om situationen for mikrof6-
retag, sdrskilt med beaktande av situationen péd nationell niva
vad giller antalet foretag som omfattas av storlekskriterierna
och minskningen av administrativa bordor till foljd av undan-
taget fran kravet pa offentliggorande.

Artikel 37
Undantag for dotterforetag

Trots bestimmelserna i direktiven 2009/101/EG  och
2012/30/EU behover medlemsstaten inte tillimpa bestimmel-
serna i detta direktiv om innehéll i samt revision och offentlig-
gorande av arsbokslut och forvaltningsberittelse pd foretag som
lyder under medlemsstatens nationella lagstiftning och som ir
ett dotterforetag, om foljande villkor dr uppfyllda:

1. Moderforetaget omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat.

() EUT L 81, 21.3.2012, s 3.
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2. Alla aktiedgare eller deldgare i dotterforetaget har forklarat
att de gar med péd detta undantag for varje rdkenskapsar
under vilket undantaget tillimpas.

3. Moderforetaget har forklarat att det ansvarar for de forplik-
telser som dotterforetaget har dtagit sig.

4. De i punkterna 2 och 3 i denna artikel angivna forklaring-
arna offentliggors av dotterforetaget enligt medlemsstatens
lagstiftning 1 Overensstimmelse med kapitel 2 i direktiv
2009/101/EG.

5. Dotterforetaget omfattas av den koncernredovisning som
moderforetaget upprittar i enlighet med detta direktiv.

6. Undantaget anges i noterna till den koncernredovisning som
moderforetaget upprittar.

7. Den i punkt 5 i denna artikel angivna koncernredovisningen,
forvaltningsberittelsen for koncern och revisionsberittelsen
offentliggors for dotterforetaget i enlighet med medlemssta-
tens lagstiftning i 6verensstimmelse med kapitel 2 i direktiv
2009/101EG.

Artikel 38

Foretag som ir obegrinsat ansvariga deligare i andra
foretag

1. Medlemsstaterna fir krdva att ett sddant foretag som avses
i artikel 1.1 a och som lyder under medlemsstatens lagstiftning
samt dr obegrinsat ansvarig deldgare i ett foretag som avses i
artikel 1.1 b (nedan kallat det bergrda foretaget), ska uppritta, lita
granska och offentliggora de finansiella rapporterna for det be-
rorda foretaget tillsammans med sina egna finansiella rapporter i
enlighet med detta direktiv, varvid kraven i detta direktiv inte
ska tillimpas pa det berorda foretaget.

2. En medlemsstat behover inte tillimpa kraven i detta di-
rektiv pd det berorda foretaget, om

a) de finansiella rapporterna for det berorda foretaget upprittas,
granskas och offentliggors i enlighet med bestimmelserna i
detta direktiv av ett foretag som

i) dr obegrinsat ansvarig deldgare i det berorda foretaget,
och

ii) lyder under ndgon annan medlemsstats lagstiftning,

b) det berérda foretaget omfattas av en koncernredovisning
som upprittas, granskas och offentliggors enligt detta direk-
tiv av

i) en obegrinsat ansvarig deldgare, eller

ii) om det berorda foretaget omfattas av en koncernredovis-
ning for en storre koncern foretag, vilken upprittas,
granskas och offentliggors enligt detta direktiv av ett mo-
derforetag som lyder under en medlemsstats lagstiftning.
Upplysning om undantaget ska ldmnas i noterna till kon-
cernredovisningen.

3. Ide fall som avses i punkt 2 ska det berorda foretaget pd
begiran uppge namnet pd det foretag som offentliggor de fi-
nansiella rapporterna.

Artikel 39

Undantag i friga om resultatrikningen for moderforetag
som upprittar koncernredovisning

En medlemsstat behover inte tillimpa bestimmelserna i detta
direktiv om revision och offentliggorande av resultatrdkningen
pé foretag som lyder under dess nationella lagstiftning och som
ar moderforetag, forutsatt att f6ljande villkor ar uppfyllda:

1. Moderforetaget upprattar koncernredovisning i enlighet med
detta direktiv och ingér i den koncernredovisningen.

2. Undantaget anges i noterna till moderforetagets drsbokslut.

3. Undantaget anges i noterna till den koncernredovisning som
moderforetaget upprittar.

4. Det enligt detta direktiv berdknade arsresultatet for moder-
foretaget anges i dess balansrakning.

Artikel 40
Begrinsning av undantag for foretag av allmint intresse

Om inget annat uttryckligen foreskrivs i detta direktiv far med-
lemsstaterna inte gora de forenklingar och undantag som anges
i detta direktiv tillgingliga for foretag av allmint intresse. Ett
foretag av allmint intresse ska behandlas som ett stort foretag
oavsett dess nettoomsittning, balansomslutning eller genom-
snittligt antal anstillda under rikenskapsaret.
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KAPITEL 10

RAPPORT OM BETALNINGAR TILL OFFENTLIGA MYNDIGHE-
TER

Artikel 41

Definitioner rérande rapportering om betalningar till
offentliga myndigheter

I detta kapitel géller f6ljande definitioner:

1. foretag med verksamhet i utvinningsindustrin: ett foretag med
verksamhet som inbegriper utforskning, prospektering, upp-
tackt, utveckling och utvinning av mineraler, olja, naturgas-
fyndigheter eller andra dmnen, inom ramen for de ekono-
miska verksamheter som ar fortecknade i bilaga I avsnitt B
— huvudgrupperna 05-08 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006
om faststillande av den statistiska naringsgrensindelningen
Nace rev. 2 ().

2. foretag med verksamhet inom avverkning av primdrskog: ett fo-
retag med verksamhet i primarskogar enligt vad som avses i
bilaga I avsnitt A — huvudgrupp 02, grupp 02.2 i forord-
ning (EG) nr 1893/2006.

3. offentlig myndighet: en nationell, regional eller lokal myndig-
het i en medlemsstat eller ett tredje land. Hiri inbegrips en
avdelning, en byrd eller ett foretag som kontrolleras av den
myndigheten enligt vad som foreskrivs i artikel 22.1-6 i
detta direktiv.

4. projekt: de operativa verksamheter som styrs av ett enda
kontrakt, en enda licens, ett enda arrende, en enda konces-
sion eller ett enda liknande lagenligt avtal och som ligger till
grund for betalningsansvar gentemot en offentlig myndig-
het. Om flera sidana kontrakt i visentlig grad 4r samman-
kopplade ska dessa dock anses utgéra ett projekt.

5. betalning: ett utbetalt belopp, vare sig det ar i pengar eller in
natura, for de verksamheter som beskrivs i punkterna 1 och
2, av foljande typer:

a) Produktionsrittigheter.

b) Skatter som tas ut pd inkomster, produktion eller vinst
frin foretag, med undantag for skatter som tas ut pa
konsumtion, t.ex. mervirdesskatter, skatt pa fysiska per-
soners inkomster eller omsittningsskatter.

¢) Royalty.

d) Utdelningar.

() EUT L 393, 30.12.2006, s. 1.

e) Kontrakts-, upptickts- och produktionsbonusar.

f) Licensavgifter, hyresavgifter, intrddesavgifter och andra
ersittningar for licenser och/eller koncessioner.

g) Betalningar for infrastrukturforbattringar.

Artikel 42

Foretag som ir skyldiga att rapportera om betalningar till
offentliga myndigheter

1. Medlemsstaterna ska krava att stora foretag och alla fore-
tag av allmint intresse som ér verksamma inom utvinnings-
industrin eller avverkning av primarskog upprittar och offent-
liggdr en arlig rapport om betalningar som gjorts till offentliga

myndigheter.

2. Denna skyldighet ska inte gilla foretag som lyder under
en medlemsstats lagstiftning som ér ett dotterforetag eller mo-
derforetag dar foljande bada villkor dr uppfyllda:

a) Moderforetaget omfattas av lagstiftningen i en medlemsstat.

b) Betalningarna till offentliga myndigheter fran ett sddant f6-
retag omfattas av den konsoliderade rapport om betalningar
till offentliga myndigheter som moderforetaget upprittat i
enlighet med artikel 44.

Artikel 43
Innehéllet i rapporten

1. I rapporten behover man inte ta hinsyn till en betalning,
vare sig det giller en enskild betalning eller ett flertal till va-
randra horande betalningar, om beloppet for betalningen under-
stiger 100 000 EUR under ett rikenskapsar.

2. I rapporten ska foljande uppgifter for motsvarande riken-
skapsar redovisas med avseende pd verksamheter som beskrivs i
artikel 41.1 och 41.2.

a) De totala belopp som har utbetalats till varje offentlig myn-
dighet.

b) Det totala belopp per typ av betalning som anges i arti-
kel 41.5 a-g som har utbetalats till varje offentlig myndighet.

¢) Om sddana betalningar har hanforts till ett specifikt projekt,
det totala belopp per typ av betalning som anges i arti-
kel 41.5 a-g som har utbetalats for varje sidant projekt
samt det totala utbetalade beloppet for varje sddant projekt.
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Betalningar frdn ett foretag for skyldigheter som éldggs foretag
pd enhetsnivd fir redovisas per enhet i stillet for per projekt.

3. I de fall betalningar in natura gors till en offentlig myn-
dighet ska de rapporteras i virde och, i férekommande fall, i
volym. Kompletterande noter ska limnas som forklarar hur
deras virde har beraknats.

4. Redovisningen av de betalningar som avses i denna artikel
ska aterspegla den berdrda betalningens eller verksamhetens
innebord snarare dn dess form. Betalningar och verksamheter
far inte pd ett konstlat sitt delas upp eller slas ihop i syfte att
undga tillimpningen av detta direktiv.

5. For medlemsstater som inte har infort euron ska det tros-
kelvirde i euro som faststills i punkt 1 riknas om till nationell
valuta genom

a) tillimpning av den vixelkurs som offentliggjordes i Europe-
iska unionens officiella tidning dagen for ikrafttradandet av
varje direktiv dir detta troskelvirde faststills och

b) avrundning till ndrmaste hundratal.

Artikel 44

Konsoliderad rapport om betalningar till offentliga
myndigheter

1. En medlemsstat ska krdva att stora foretag och foretag av
allmidnt intresse som &dr verksamma i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primérskog och som faller under dess na-
tionella lagstiftning upprittar en konsoliderad rapport om betal-
ningar till offentliga myndigheter i enlighet med artiklarna 42
och 43 om det moderforetaget ar skyldigt att uppritta en kon-
cernredovisning enligt vad som foreskrivs i artikel 22.1-22.6.

Ett moderforetag ska betraktas som verksamt i utvinningsindu-
strin eller inom avverkning av primarskog om négot eller ndgra
av dess dotterforetag dr verksamma i utvinningsindustrin eller
inom avverkning av primirskog.

Den konsoliderade rapporten ska endast omfatta betalningar
som hdrror frdn utvinningsverksamhet ochfeller verksamhet
som avses avverkning av primarskog.

2. Skyldigheten att uppritta den konsoliderade rapport som
avses i punkt 1 ska inte gilla foljande:

a) Ett moderforetag i en liten koncern, enligt definitionen i
artikel 3.5, utom ndr ett koncernforetag ar ett foretag av
allmént intresse.

b) Ett moderféretag i en medelstor koncern, enligt definitionen
i artikel 3.6, utom ndr ett koncernforetag ar ett foretag av
allmant intresse.

¢) Ett moderforetag som lyder under en medlemsstats lagstift-
ning och som ocksd ar ett dotterforetag, om dess eget mo-
derforetag lyder under en medlemssats lagstiftning.

3. Ett foretag, inbegripet ett foretag av allmint intresse, be-
héver inte omfattas av en konsoliderad rapport om betalningar
till offentliga myndigheter om minst ett av foljande villkor ar

uppfyllda:

a) Allvarliga langsiktiga begrdnsningar forsvarar visentligt mo-
derforetagets mojligheter att utova sina rattigheter nér det
giller foretagets ledning eller tillgangar.

b) I ytterst sillsynta fall om den information som behovs for att
uppritta en konsoliderad rapport om betalningar till offent-
liga myndigheter enligt detta direktiv inte kan erhéllas utan
oskilig kostnad eller inom rimlig tid.

¢) Om aktierna eller andelarna i foretaget innehas uteslutande i
avsikt att siljas vidare.

De ovanstdende undantagen ska endast gilla om de dven utnytt-
jas med avseende pd koncernredovisningen.

Artikel 45
Offentliggorande

1. Den rapport som avses i artikel 42 och den konsoliderade
rapport som avses i artikel 44 om betalningar till offentliga
myndigheter ska offentliggoras enligt vad som faststills i lags-
tiftningen i varje medlemsstat i enlighet med kapitel 2 i direktiv
2009/101/EG.

2. Medlemsstaterna ska se till att medlemmarna av ett fore-
tags ansvariga organ, inom ramen for de befogenheter som
nationell lagstiftning ger dem, har ansvar for att se till att
rapporten om betalningar till offentliga myndigheter sdvitt de
vet och efter basta formaga utarbetas och offentliggors i enlighet
med kraven i detta direktiv.

Artikel 46
Likvirdighetskriterier

1. Sadana foretag som avses i artiklarna 42 och 44 och som
utarbetar och offentliggdr en rapport i enlighet med ett tredje-
lands rapporteringskrav som i enlighet med artikel 47 bedoms
som likvardiga med kraven i detta kapitel, 4r undantagna frin
kraven i detta kapitel, med undantag for skyldigheten att offent-
liggora rapporten enligt vad som faststills i lagstiftningen i varje
medlemsstat i enlighet med kapitel 2 i direktiv 2009/101/EG.
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2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter enligt artikel 49 med avseende pa faststillande av de kriterier
som ska tillimpas vid bedomning, i enlighet med punkt 1 i den
hdr artikeln, av huruvida ett tredjelands rapporteringskrav ar
likvardiga med kraven i detta kapitel.

3. De kriterier som kommissionen faststiller i enlighet med
punkt 2 madste

a) omfatta foljande:

i) Malforetag.

ii) Malmottagare av betalningar.

i) Beaktade betalningar.

iv) Fordelning av beaktade betalningar.

v) Uppdelning av beaktade betalningar.

vi) Mekanismer som utldser rapportering pa konsoliderad
nivas.

vii) Rapporteringsmedium.

vii) Rapporteringsfrekvens.

ix) Atgirder for att motverka skatteundandragande.

b) i 6vrigt begransas till kriterier som underldttar en direkt jam-
forelse mellan tredjelinders rapporteringskrav och kraven i
detta kapitel.

Artikel 47
Tillimpning av likvirdighetskriterier

Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter
med avseende pa faststillande av vilka rapporteringskrav i tred-
jelander som den, efter att ha tillimpat de likvardighetskriterier
som faststillts i enlighet med artikel 46, anser vara likvirdiga
med kraven i detta kapitel. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 50.2.

Artikel 48
Oversyn

Kommissionen ska se over detta kapitels genomforande och
effektivitet och rapportera om detta, i synnerhet vad giller

rapporteringskravens omfang och efterlevnaden av dessa och
hur rapporteringen genomférs pa projektbas.

Oversynen ska ta hinsyn till internationella utvecklingar — sit-
skilt i friga om o6kad insyn i betalningar som gors till offentliga
myndigheter —, bedoma inverkan av andra internationella ord-
ningar och beakta effekterna pa konkurrenskraft och en trygg
energiforsorjning. Den ska slutforas senast den 21 juli 2018

Rapporten ska liggas fram infor Europaparlamentet och radet,
ndr sd dr lampligt 4tfoljd av ett lagforslag. I rapporten ska man
overvdga att utvidga rapporteringskraven till att dven omfatta
ytterligare ndringsgrenar och huruvida rapporten om betalningar
till offentliga myndigheter bor granskas. I rapporten ska man
ocksd Overvdga redovisning av ytterligare information om det
genomsnittliga antalet anstillda, anlitande av underleverantérer
och alla eventuella ekonomiska sanktioner som utfirdats per
land.

Dessutom ska man i rapporten gora en bedomning av genom-
forbarheten i att infora en skyldighet for alla unionsemittenter
att dels vid anlitande av mineralleverantorer gora en due dili-
gence-granskning for att sikerstilla att leveranskedjorna inte har
ndgon koppling till parter i en konflikt, dels folja EITLs och
OECD:s rekommendationer om ansvarsfull forvaltning av leve-
ranskedjan.

KAPITEL 11
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 49
Utovande av delegerade befogenheter

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 1.2, 3.13 och 46.2 ska ges till kommissionen pa
obestdimd tid frdn och med den dag som anges i artikel 54.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 1.2,
3.13 och 46.2 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet
eller rdet. Ett beslut om dterkallelse innebar att delegeringen av
den befogenhet som avses i beslutet upphor att gilla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unio-
nens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har
trdtt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
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5. En delegerad akt som antas enligt artikel 1.2, 3.13 eller
46.2 ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
rddet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period av tvd ménader frin den dag dd akten delgavs Europa-
parlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och
radet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat kommis-
sionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska
forlingas med tva mdnader pd Europaparlamentets eller radets
initiativ.

Artikel 50
Kommittéférfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kom-
mitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forord-
ning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 51
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla sanktioner vid overtradelser av de
nationella bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv
och vidta alla nodvindiga atgirder for att se till att de genom-
fors. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och av-
skrickande.

Artikel 52
Upphivande av direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG
Direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG ska upphora att gilla.

Hinvisningar till de upphévda direktiven ska tolkas som hanvis-
ningar till detta direktiv och ska lisas i enlighet med jamforel-
setabellen i bilaga VIL

Artikel 53
Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska senast den 20 juli 2015 sitta i kraft
de lagar och andra forfattningar som ar nodvindiga for att folja
detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om
detta.

Medlemsstaterna far foreskriva att de i forsta stycket avsedda
bestimmelserna ska tillimpas forsta gdngen pa finansiella rap-
porter for det rikenskapsar som bérjar den 1 januari 2016 eller
under kalenderaret 2016.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sdan hinvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlimna tex-
terna till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 54
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 55
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfiardat i Bryssel 26 juni 2013

Pa radets vignar
A. SHATTER
Ordférande

Pd Europaparlaments vignar
M. SCHULZ
Ordférande
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BILAGA 1

FORETAGSFORMER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1 FORSTA STYCKET

— Belgien:

la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par actions/de commanditaire vennootschap
op aandelen, la société privée a responsabilité limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid, la
société coopérative a responsabilité limitée/de codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

Bulgarien:

aKIUVMOHEPHO IPYKECTBO, IPYKECTBO C OrpaHMUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMAHIMUTHO APYKECTBO € KL

Tjeckien:

spolecnost s rucenim omezenym, akciovd spolecnost.

Danmark:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber.

Tyskland:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung.
Estland:

aktsiaselts, osaithing.

Irland:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee.
Grekland:

1 avovupn etaipia, 1) etapia TEPIOPLOHEVIS eudlvig, 1) ETEPOPPUDLN KATA HETOXEG ETaLpia;

Spanien:

la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad limitada.
Frankrike:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée, la société par actions
simplifiée.

Italien:
la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societd a responsabilita limitata.
Cypern:

Anpooteg etaipeieg mePIOPLOpEVG EVIUVIG HE HETOXEC 1) HE EYYUNOT], IOIOTIKEG ETAUPEIEG TEPLOPIOPEVIG EUDUVIG [iE HETOXES 1)
pe eyyimon.

Lettland:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu.
Litauen:

akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés.
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— Luxemburg:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée.

— Ungern:

részvénytarsasag, korlatolt felelGsségii térsasig.
Malta:
kumpanija pubblika —public limited liability company, kumpannija privata —private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en commandite with the capital divided into
shares.

Nederlidnderna:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid.
Osterrike:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung.

Polen:

spotka akcyjna, spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia, spotka komandytowo-akeyjna.
Portugal:

a sociedade an6nima, de responsabilidade limitada, a sociedade em comandita por acdes, a sociedade por quotas de
responsabilidade limitada.

Rumanien:

societate pe actiuni, societate cu rispundere limitatd, societate in comanditd pe actiuni.
Slovenien:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba.
Slovakien:

akciovd spolo¢nost, spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym.

Finland:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag, julkinen osakeyhti6/publikt aktiebolag.
Sverige:

aktiebolag.

Forenade kungariket:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee.
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BILAGA 11

FORETAGSFORMER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1 B
— Belgien:

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en commandite simple/de gewone commanditaire
vennootschap, la société coopérative a responsabilité illimitée/de codperatieve vennootschap met onbeperkte aanspra-

kelijkheid;

Bulgarien:

CHOMPATEITHO IPYKECTBO, KOMAHIMTHO [IPY2KeCTBO.

Tjeckien:

vefejnd obchodni spolecnost, komanditni spolecnost.
Danmark:

interessentskaber, kommanditselskaber.

Tyskland:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft.
Estland:

taisithing, usaldusithing.

Irland:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
Grekland:

1 opoppudpog etaipia, 1 etepOPpUIOG ETaLpia.

Spanien:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple.
Frankrike:

la société en nom collectif, la société en commandite simple.

Italien:

la societa in nome collettivo, la societd in accomandita semplice.

Cypern:

Opoppudpes kat TepOppudpEs ETAIPEES (CUVETAIPLOHOL).
Lettland:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Litauen:

tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés tkinés bendrijos.

— Luxemburg:

la société en nom collectif, la société en commandite simple.

— Ungern:

kozkereseti tarsasdg, betéti tarsasdg, kozos villalat, egyesiilés, egyéni cég.
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— Malta:

sogjeta fisem kollettiv jew so¢jeta in akkomandita, bil-kapital li mhux maqsum fazzjonijiet meta s-so¢ji kollha li
ghandhom responsabbilita’ llimitata huma so¢jetajiet in akkomandita bil-kapital magsum fazzjonijiet — partnership
en nom collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares, when all the partners with
unlimited liability are partnership en commandite with the capital divided into shares.

— Nederldnderna:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap.
— Osterrike:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft.
— Polen:
spotka jawna, spétka komandytowa.
— Portugal:
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples.
— Rumdnien:
societate in nume colectiv, societate in comanditd simpld.
— Slovenien:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba.
— Slovakien:
verejnd obchodnd spolo¢nost, komanditnd spolo¢nost.
— Finland:
avoin yhtio/ oppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag.
— Sverige:
handelsbolag, kommanditbolag.
— Forenade kungariket:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
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BILAGA 111

BALANSRAKNINGENS HORISONTELLA UPPSTALLNINGSFORM ENLIGT ARTIKEL 10

Tillgingar
A. Tecknat ¢j inbetalt kapital

varav infordrat

(om inte nationell lagstiftning foreskriver att det kapital som har infordrats ska redovisas under "Eget kapital”. I sa fall
ska den del av kapitalet som har infordrats men dnnu inte inbetalats redovisas som en tillgang antingen under A eller
under D II 5).

B. Bolagsbildningskostnader

I enlighet med nationell lagstiftning och om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgingar. Nationell
lagstiftning fdr ocksd foreskriva att bolagsbildningskostnader ska redovisas som forsta post under "Immateriella
anldggningstillgdngar”.

C. Anlaggningstillgdngar
. Immateriella anldggningstillgdngar

1. Utvecklingskostnader om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgéngar.
2. Koncessioner, patent, licenser, varumarken samt liknande rittigheter och tillgdngar om de har
a) forvirvats mot vederlag och inte ska redovisas under C I 3, eller dr
b) utvecklade av foretaget sjdlvt, om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgangar.
3. Goodwill om den har forvirvats mot vederlag.
4. Forskottsbetalningar.

II. Materiella anldggningstillgdngar

1. Mark och byggnader.

2. Anldggningar och maskiner.

3. Ovriga anliggningar, verktyg och inventarier.

4. Forskottsbetalningar och pagdende nyanliggningar.

III. Finansiella anldggningstillgdngar

1. Aktier eller andelar i koncernforetag.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Agarintressen.

4. Fordringar hos foretag i vilka foretaget har 4garintressen.
5. Investeringar som innehas som anldggningstillgdngar.

6. Ovriga lan.

D. Omsittningstillgangar
. Varulager

1. Ravaror och fornddenheter.
2. Varor under tillverkning.
3. Fardiga varor och handelsvaror.

4. Forskottsbetalningar.
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IL

ML

Fordringar

(Fordringar som forfaller till betalning efter mer 4n ett dr ska redovisas sirskilt for varje post.)
1. Kundfordringar.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Fordringar hos foretag i vilka foretaget har dgarintressen.

4. Ovriga fordringar.

5. Tecknat kapital som &r infordrat men dnnu inte inbetalt (om inte nationell lagstiftning foreskriver att kapital
som dr infordrat ska redovisas som tillgdngar under A).

6. Forutbetalda kostnader och upplupna intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska
redovisas som tillgdngar under E).

Kortfristiga placeringar

1. Aktier eller andelar i koncernféretag.

2. Egna aktier eller andelar (med uppgift om deras nominella virde eller, om sidant saknas, deras bokforda
parivirde), om nationell lagstiftning medger att de redovisas i balansrikningen.

3. Ovriga kortfristiga placeringar.

IV. Kassa och bank

. Forutbetalda kostnader och upplupna intikter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att sidana poster ska redovisas som tillgdngar under D II 6.)

L

2.

3.

Eget kapital, avsittningar och skulder

. Eget kapital

Tecknat kapital

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att endast infordrat kapital ska redovisas under denna post. I sé fall ska
det tecknade kapitalet och det inbetalda kapitalet redovisas sarskilt).

1. Overkurs vid emission
II. Uppskrivningsfond
IV. Reserver
1. Lagstadgad reserv om nationell lagstiftning kraver sidan reserv.
2. Reserv for egna aktier och andelar om nationell lagstiftning kraver uppliggning av en sddan reserv, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 24.1 b i direktiv 2012/30/EU.
3. Reserver foreskrivna i bolagsordningen.
4. Andra reserver, inklusive fonden for verkligt virde.
V. Balanserad vinst eller forlust
VI. Rékenskapsdrets vinst eller forlust
. Avsittningar
1. Avsittningar for pensioner och liknande forpliktelser.

Avsittningar for skatter.

Ovriga avsittningar.
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C. Skulder

(Skulder som forfaller till betalning inom ett dr och skulder som forfaller till betalning efter mer dn ett ar ska redovisas
separat for varje post, liksom summorna av dessa skulder.)

1. Obligationslan med sirskilt angivande av konvertibla 1an.

2. Skulder till kreditinstitut.

3. Mottagna forskottsbetalningar for varor, om de inte dr oppet redovisade som avdrag fran varulager.
4. Leverantorsskulder.

5. Vixelskulder.

6. Skulder till koncernforetag.

7. Skulder till foretag i vilka foretaget har dgarintressen.

8. Ovriga skulder, inklusive skatt och sociala avgifter.

9. Upplupna kostnader och forutbetalda intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska
redovisas under D).

D. Upplupna kostnader och forutbetalda intikter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska redovisas under C 9 — Skulder).
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BILAGA IV

BALANSRAKNINGENS VERTIKALA UPPSTALLNINGSFORM ENLIGT ARTIKEL 10

A. Tecknat ¢j inbetalt kapital

varav infordrat (om inte nationell lagstiftning foreskriver att infordrat kapital ska redovisas under L. I sa fall ska den
del av kapitalet som har infordrats men 4nnu inte inbetalats redovisas antingen under A eller under D I 5).

B. Bolagsbildningskostnader

sdsom de definieras i nationell lagstiftning och om denna medger att de redovisas som en tillgdng. Nationell lags-
tiftning kan ocksd foreskriva att bolagsbildningskostnader ska redovisas som forsta post under "Immateriella anlagg-
ningstillgéngar”.

C. Anldggningstillgangar
. Immateriella anldggningstillgangar

1. Utvecklingskostnader om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgangar.
2. Koncessioner, patent, licenser, varumérken samt liknande rattigheter och tillgdngar om de har
a) forvirvats mot vederlag och inte ska redovisas under C I 3, eller dr
b) utvecklade av foretaget sjilvt, om nationell lagstiftning medger att de redovisas som tillgdngar.
3. Goodwill om den har forvirvats mot vederlag.
4. Forskottsbetalningar.

II. Materiella anldggningstillgdngar

1. Mark och byggnader.

2. Anldggningar och maskiner.

3. Ovriga anldggningar, verktyg och inventarier.

4. Forskottsbetalningar och pagdende nyanliggningar.

III. Finansiella anldggningstillgdngar

1. Aktier eller andelar i koncernforetag.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Agarintressen.

4. Fordringar hos foretag i vilka foretaget har dgarintressen.
5. Investeringar som innehas som anldggningstillgdngar.

6. Ovriga lan.

D. Omsittningstillgangar
. Varulager

1. Révaror och fornodenheter.
2. Varor under tillverkning.
3. Fardiga varor och handelsvaror.

4. Forskottsbetalningar.
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1L

Fordringar

(Fordringar som forfaller till betalning efter mer 4n ett dr ska redovisas sirskilt for varje post.)
1. Kundfordringar.

2. Fordringar hos koncernforetag.

3. Fordringar hos foretag i vilka bolaget har dgarintressen.

4. Ovriga fordringar.

5. Tecknat kapital som &r infordrat men dnnu inte inbetalt (om inte nationell lagstiftning foreskriver att infordrat
kapital ska redovisas som en tillgdng under A).

6. Forutbetalda kostnader och upplupna intikter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att dessa poster ska
redovisas som tillgdngar under E).

II. Kortfristiga placeringar

1. Aktier eller andelar i koncernforetag.

2. Egna aktier eller andelar (med uppgift om deras nominella virde eller, om sddant saknas, deras bokforda
parivirde), om nationell lagstiftning medger att de redovisas i balansrikningen.

3. Ovriga kortfristiga placeringar.

IV. Kassa och bank

E. Forutbetalda kostnader och upplupna intakter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att siddana poster ska redovisas under D II 6).

F. Skulder: Skulder som forfaller till betalning inom ett &r.

1.

Obligationsldn med sarskilt angivande av konvertibla lan.

. Skulder till kreditinstitut.

. Mottagna forskottsbetalningar for varor, om de inte dr Oppet redovisade som avdrag fran varulager.
. Leverantorsskulder.

. Vixelskulder.

. Skulder till koncernforetag.

. Skulder till foretag i vilka bolaget har dgarintressen.

. Ovriga skulder, inklusive skatt och sociala avgifter.

. Upplupna kostnader och férutbetalda intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska

redovisas under K).

G. Omsittningstillgdngar med avdrag for kortfristiga skulder

(Med beaktande av forutbetalda kostnader och upplupna intikter enligt E och upplupna kostnader och forutbetalda
intakter enligt K).

H. Summan av tillgdngarna med avdrag for kortfristiga skulder.

L

Skulder: Skulder som forfaller till betalning efter mer an ett ar

1. Obligationsldn med sarskilt angivande av konvertibla lan.
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2. Skulder till kreditinstitut.

3. Mottagna forskottsbetalningar for varor, om de inte dr 6ppet redovisade som avdrag frin varulager.
4. Leverantorsskulder.

5. Vixelskulder.

6. Skulder till koncernforetag.

7. Skulder till foretag i vilka bolaget har dgarintressen.

8. Ovriga skulder, inklusive skatt och sociala avgifter.

9. Upplupna kostnader och forutbetalda intdkter (om inte nationell lagstiftning foreskriver att sadana poster ska
redovisas under K).

J.  Avsattningar

1. Avsittningar for pensioner och liknande forpliktelser.
2. Avsittningar for skatter.
3. Ovriga avsittningar.

K. Upplupna kostnader och forutbetalda intakter

(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att sddana poster ska redovisas under F 9 eller I 9 eller bada).

L. Eget kapital

. Tecknat kapital
(Om inte nationell lagstiftning foreskriver att endast infordrat kapital ska redovisas under denna post. I sa fall ska
det tecknade kapitalet och det inbetalda kapitalet redovisas var for sig).

1. Overkurs vid emission

II. Uppskrivningsfond

IV. Reserver
1. Lagstadgad reserv om nationell lagstiftning kraver sddan reserv.

2. Reserv for egna aktier och andelar om nationell lagstiftning kriver uppliggning av en sddan reserv, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 24.1 b i direktiv2012/30/EU.

3. Reserver foreskrivna i bolagsordningen.
4. Ovriga reserver, inklusive fonden for verkligt vérde.

V. Balanserad vinst eller forlust

VI. Rikenskapsdrets vinst eller forlust



L 182/66

Europeiska unionens officiella tidning

29.6.2013

BILAGA V

RESULTATRAKNINGENS UPPSTALLNINGSFORM - MED KOSTNADSSLAGSINDELNING, ENLIGT ARTI-

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

KEL 13

Nettoomsattning.

. Forindring av lager av firdiga varor och av varor under tillverkning.
. Arbete for egen rikning som har redovisats under tillgangar.
. Ovriga rorelseintékter.

. a) Révaror och férnddenheter.

b) Ovriga externa kostnader.

. Personalkostnader:

a) Loner och arvoden.

b) Sociala kostnader med pensioner sirskilt angivna.

. a) Virdejusteringar av kostnader for bolagsbildning samt av materiella och immateriella anldggningstillgingar.

b) Virdejusteringar av omsittningstillgangar i den utstrickning de Overstiger normala virdejusteringar i foretaget.

. Ovriga rorelsekostnader.

. Intdkter frén dgarintressen, med sdrskild uppgift om intakter frén koncernforetag.

Intdkter frén Gvriga virdepapper och fordringar som ir anldggningstillgingar, med sirskild uppgift om intékter fran
koncernforetag.

Ovriga rinteintikter och liknande intikter, med sirskild uppgift om intdkter frin koncernforetag.
Virdejusteringar av finansiella anldggningstillgdngar och kortfristiga placeringar.

Rintekostnader och liknande kostnader, med sirskild uppgift om belopp som ska betalas till koncernforetag.
Skatt pa resultatet.

Resultat efter skatt.

Ovriga skatter som inte redovisas under posterna 1-15.

Arets vinst eller forlust.
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BILAGA VI

RESULTATRAKNINGENS UPPSTALLNINGSFORM - MED FUNKTIONSINDELNING, ENLIGT ARTIKEL 13

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nettoomsattning.

. Kostnad for salda varor (inklusive virdejusteringar).

. Bruttoresultat.

. Forsaljningskostnader (inklusive virdejusteringar).

. Administrationskostnader (inklusive virdejusteringar).

. Ovriga rorelseintékter.

. Intdkter fran dgarintressen, med sirskild uppgift om intikter frin koncernforetag.

. Intakter fran 6vriga vardepapper och fordringar som ar anlaggningstillgdngar, med sarskild uppgift om intakter fran

koncernforetag.

. Ovriga ranteintikter och liknande intikter, med sirskild uppgift om intakter frdn koncernforetag.

Virdejusteringar av finansiella anliggningstillgdngar och kortfristiga placeringar.

Rintekostnader och liknande kostnader, med sarskild uppgift om belopp som ska betalas till koncernforetag.
Skatt pé resultatet.

Resultat efter skatt.

Ovriga skatter som inte redovisas under posterna 1-13.

Arets vinst eller forlust.
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BILAGA VII

Jimforelsetabell

Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 1.1 forsta stycket inledningen

Artikel 1.1 forsta stycket forsta till
tjugosjunde strecksatserna

Artikel 1.1 andra stycket
Artikel 1.1 andra stycket a—aa
Artikel 1.1 tredje stycket
Artikel 1.2

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 2.5

Artikel 2.6

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 4.5

Artikel 4.6

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 5.3

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9.A

Artikel 9.B

Artikel 9.C

Artikel 9.D

Artikel 9.E

Artikel 9.F

Artikel 1.1 a

Bilaga I

Artikel 1.1 b

Bilaga II

Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 4.5
Artikel 9.1
Artikel 9.2
Artikel 9.3
Artikel 9.3

Artikel 9.5

Artikel 6.1 h och artikel 6.3

Artikel 2.14
Artikel 2.15
Artikel 9.6

Artikel 6.1 g
Artikel 10

Bilaga III (A)
Bilaga III (B)
Bilaga III (C)
Bilaga III (D)

Bilaga III (E)
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Skulder
Artikel 9.A

Artikel 9.B

Artikel 9.C

Artikel 9.D

Artikel 9.E

Artikel 10

Artikel 10a

Artikel 11 forsta stycket
Artikel 11 andra stycket
Artikel 11 tredje stycket
Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 14

Artikel 15.1

Artikel 15.2

Artikel 15.3 a

Artikel 15.3 b

Artikel 15.3 ¢

Artikel 15.4

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20.1

Artikel 20.2

Artikel 20.3

Artikel 21

Artikel 22 forsta stycket
Artikel 22 andra stycket
Artikel 23.1-23.15
Artikel 23.16-23.19

Artikel 23.20 och 23.21

Eget kapital, avsittningar och skulder
Bilaga III (A)

Bilaga III (B)
Bilaga III ()
Bilaga III (D)
Bilaga IV
Artikel 11

Artiklarna 3.2 och 14.1

Artikel 3.9 forsta stycket
Artikel 3.10

Artikel 3.9 andra stycket
Artikel 3.11

Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 16.1 d

Artikel 12.3

Artikel 2.4

Artikel 17.1 a

Artikel 17.1 a'i

Artikel 12.4

Artikel 2.2

Artikel 2.8

Artikel 12.12 forsta stycket
Artikel 12.12 andra stycket
Artikel 12.12 tredje stycket
Artikel 13.1

Artikel 13.2

Bilaga V punkterna 1 till 15

Bilaga V punkterna 16 till 17
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 24

Artikel 25.1-25.13

Artikel 25.14-25.17

Artikel 25.18 och 25.19

Artikel 26

Artikel 27 forsta stycket inledningen
Artikel 27 forsta stycket a och ¢
Artikel 27 forsta stycket b och d
Artikel 27 andra stycket

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31.1

Artikel 31.1a

Artikel 31.2

Artikel 32

Artikel 33.1 inledningen

Artikel 33.1 a och b samt andra och
tredje styckena

Artikel 33.1 ¢

Artikel 33.2 a forsta stycket och arti-
kel 33.2 b, c och d

Artikel 33.2 a andra stycket
Artikel 33.3

Artikel 33.4

Artikel 33.5

Artikel 34

Artikel 35.1 a

Artikel 35.1 b

Artikel 35.1 ¢

Artikel 35.1 d

Artikel 35.2

Artikel 35.3

Bilaga VI punkterna 1 till 13

Bilaga VI punkterna 14 och 15

Artikel 3.3

Artikel 14.2 a och b

Artikel 3.9 forsta stycket

Artikel 2.5

Artikel 6.1 inledningen och leden a—f
Artikel 6.5

Artikel 4.4

Artikel 6.1 i

Artikel 6.1

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 16.1 b
Artikel 7.3

Artikel 16.1 b

Artikel 12.11 fjarde stycket
Artikel 6.1 i

Artikel 12.5

Artikel 12.6

Artikel 17.1 b

Artikel 2.6

Artikel 2.7
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 35.4
Artikel 36

Artikel 37.1

Artikel 37.2

Artikel 38

Artikel 39.1 a

Artikel 39.1 b

Artikel 39.1 ¢

Artikel 39.1 d

Artikel 39.1 e

Artikel 39.2

Artikel 40.1

Artikel 40.2

Artikel 41

Artikel 42 forsta stycket
Artikel 42 andra stycket
Artikel 42a.1

Artikel 42a.2

Artikel 42a.3

Artikel 42a.4

Artikel 42a.5

Artikel 42a.5a

Artikel 42b

Artikel 42¢

Artikel 42d

Artikel 42e

Artikel 42f

Artikel 43.1 inledningen
Artikel 43.1 led 1
Artikel 43.1 led 2 forsta stycket
Artikel 43.1 led 2 andra stycket
Artikel 43.1 led 3

Artikel 43.1 led 4

Artiklarna 12.8 och 17.1 a vi

Artikel 12.11 forsta, tredje och fjirde
stycket

Artikel 12.11 forsta och andra stycket

Artikel 6.1 i

Artikel 12.7 forsta stycket

Artikel 12.7 andra stycket
Artikel 17.1 b
Artikel 2.6

Artikel 12.9

Artikel 12.10

Artikel 12.12 tredje stycket

Artikel 8.1 a

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 8.4

Artikel 8.5

Artikel 8.6

Artikel 8.7

Artikel 8.8

Artikel 16.1 ¢

Artikel 8.1 b

Artikel 8.9

Artikel 16.1 inledningen
Artikel 16.1 a

Artikel 17.1 g forsta stycket
Artikel 17.1 k

Artikel 17.1 h

Artikel 17.1 i
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 43.1 led 5

Artikel 43.1.6

Artikel 43.1.7

Artikel 43.1.7a

Artikel 43.1.7b

Artikel 43.1.8

Artikel 43.1.9

Artikel 43.1.10

Artikel 43.1.11

Artikel 43.1.12

Artikel 43.1.13

Artikel 43.1.14 a

Artikel 43.1.14 b

Artikel 43.1.15

Artikel 43.2

Artikel 43.3

Artikel 44

Artikel 45.1

Artikel 45.2

Artikel 46

Artikel 46a

Artikel 47.1 och 47.1a

Artikel 47.2

Artikel 47.3

Artikel 48

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 50a

Artikel 50b

Artikel 50c

Artikel 51.1

Artikel 51.2

Artikel 51.3

Artikel 17.1
Artikel 16.1 g
Artikel 16.1 d
Artikel 16.1 p
Artiklarna 2.3 och 17.1 r
Artikel 18.1 a

Artikel 17.1 e

Artikel 17.1 f

Artikel 17.1 d forsta stycket
Artikel 16.1 e

Artikel 17.1 c i

Artikel 17.1 ¢ ii

Artikel 18.1 b och artikel 18.3

Artikel 17.1 d andra stycket

Artikel 17.1 g andra stycket
Artikel 28.3

Artikel 18.2

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 30.1 och 30.2
Artikel 31.1

Artikel 31.2

Artikel 32.1

Artikel 32.2

Artikel 17.1 o

Artikel 33.1 a
Artikel 33.2

Artikel 34.1
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 51a

Artikel 52

Artikel 53.2

Artikel 53a

Artikel 55

Artikel 56.1

Artikel 56.2

Artikel 57

Artikel 57a

Artikel 58

Artikel 59.1

Artikel 59.2-59.6 a
Artikel 59.6 b och ¢
Artikel 59.7 och 59.8
Artikel 59.9

Artikel 60

Artikel 60a

Artikel 61

Artikel 61a

Artikel 62

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2.1, 2.2 och 2.3
Artikel 3.1

Artikel 3.2

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 5

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 6.3

Artikel 6.4
Artikel 7.1
Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 35

Artikel 3.13

Artikel 40

Artikel 17.1 1, m och n
Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 9.7 a

Artiklarna 9.7 a och artikel 27
Artikel 9.7 b och ¢

Artiklarna 9.7 a och artikel 27

Artikel 27.9

Artikel 51

Artikel 17.2

Artikel 55

Artikel 22.1

Artikel 22.2

Artikel 22.3, 22.4 och 22.5
Artikel 22.6

Artikel 2.10

Artikel 21

Artikel 23.2
Artikel 3.8

Artikel 3.9 andra stycket, artikel 3.10
och 3.11

Artikel 23.2
Artikel 23.3
Artikel 24.4

Artikel 23.3 inledningen
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 8
Artikel 9.1
Artikel 9.2
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.3
Artikel 13.1 och 13.2
Artikel 13.2a
Artikel 13.3
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17.1
Artikel 17.2
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25.1
Artikel 25.2
Artikel 26.1
Artikel 26.2
Artikel 26.3
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29.1
Artikel 29.2
Artikel 29.3
Artikel 29.4
Artikel 29.5

Artikel 30

Artikel 23.5

Artikel 23.6

Artikel 23.7

Artikel 23.8

Artikel 22.7

Artikel 22.8

Artikel 22.9

Artikel 2.16 och artikel 6.1 j
Artikel 23.10

Artikel 23.9

Artikel 4

Artikel 24.1

Artikel 24.2

Artikel 24.3 a-e

Artikel 24.4
Artikel 24.5

Artikel 24.6

Artikel 6.1 b
Artikel 4.4

Artikel 24.7

Artikel 6.1 j
Artikel 24.8
Artikel 24.9
Artikel 24.10
Artikel 24.11
Artikel 24.12
Artikel 24.13
Artikel 24.14

Artikel 24 ¢
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Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 30.2

Artikel 31

Artikel 32.1 och 32.2
Artikel 32.3

Artikel 33.1

Artikel 34 inledningen och arti-
kel 34.1 forsta meningen

Artikel 34.1 andra meningen
Artikel 34.2

Artikel 34.3 a
Artikel 34.3 b
Artikel 34.4

Artikel 34.5

Artikel 34.6

Artikel 34.7

Artikel 34.7a
Artikel 34.7b
Artikel 34.8

Artikel 34.9 a
Artikel 34.9 b
Artikel 34.10
Artikel 34.11

Artikel 34.12 och 34.13
Artikel 34.14
Artikel 17.1 ¢
Artikel 34.16
Artikel 35.1

Artikel 35.2

Artikel 36.1

Artikel 36.2 a
Artikel 36.2 b och ¢

Artikel 36.2 d

Artikel 24.3 f

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 16.1 a och artikel 28.1

Artikel 28.2 a

Artikel 28.2 b

Artikel 28.2 ¢
Artikel 28.2 d
Artikel 16.1 g och artikel 28.1
Artikel 16.1 d och artikel 28.1
Artikel 17.1 p
Artikel 17.1 r
Artikel 18.1 a
Artikel 17.1 e

Artikel 28.1 b

Artikel 17.1 f och artikel 28.1
Artikel 28.1 ¢

Artikel 16.1 ¢ och artikel 28.1
Artikel 17.1 ¢ och artikel 28.1
Artikel 18.1 b och artikel 28.1

Artikel 3

Artiklarna 19.1 och 29.1

Artikel 19.2 b och ¢

Artikel 29.2 a
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29.6.2013

Direktiv 78/660/EEG

Direktiv 83/349/EEG

Detta direktiv

Artikel 36.2 e
Artikel 36.2 f
Artikel 36.3
Artikel 36a
Artikel 36b
Artikel 37.1
Artikel 37.2
Artikel 37.4

Artikel 38.1

Artikel 38.2
Artikel 38.3
Artikel 38.4
Artikel 38.5 och 38.6
Artikel 38.7
Artikel 38a
Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41.1
Artikel 41.1a
Artikel 41.2-41.5
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46
Artikel 47
Artikel 48
Artikel 49
Artikel 50
Artikel 50a

Artikel 51

Artikel 20.2 e och artikel 29.1
Artikel 29.2 b

Artikel 29.3

Artikel 33.1 b

Artikel 33.2

Artikel 34.1 och 34.2

Artikel 35

Artikel 35

Artikel 30.1 forsta stycket och arti-
kel 30.3 forsta stycket

Artikel 30.1 andra stycket

Artikel 30.3 andra stycket

Artikel 40

Artikel 2.12

Artikel 2.3

Artikel 51

Artikel 55
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